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NEDERLAND

Garantiebepalingen

1. Onder de volgende voorwaarden geeft JYCKENWOOD Europe B.V. Benelux
Branch garantie op door haar in Nederland geleverde JVC apparatuur tegen
defecten van technische aard, fabncagefouten defecten aan het materiaal of aan

en ge de hieronder
genoemde periodes na datum van aankoop.
Voor alle JVC producten geldt een garantietermijn van 24 maanden, met
uitzondering van het onder 2 genoemde.

2. Uitgezonderd van garantie zjn: batterijen, accu's, kabels, snoeren, tassen,
opslagmedia en lampen. Tevens zal JVC niet aansprakelijk gehouden kunnen
worden voor het verlies van iaal en data op
JVC producten.

3. Voor de noodzakelijke arbeid of vervanging van defecte onderdelen, die onder de
garantievoorwaarden vallen zullen geen kosten berekend worden in de
genoemde periode vanaf de datum van aankoop. Vervanging van defecte
onderdelen of reparaties van de apparatuur of aan onderdelen hiervan verlengen
de onder 1 genoemde garantietermijn niet. De keuze voor reparatie en/of
vervanging is voorbehouden aan JVCKENWOOD Europe B.V. Benelux Branch
Reparatie onder garantie dient uitgevoerd te worden door een door
JVCKENWOOD Europe B.V. Benelux Branch geauthoriseerd reparatiebedrif.

4. De garantie geeft geen enkel recht op vergoeding van eventuele schade buiten
de vervanging van defecte onderdelen of reparaties van de apparatuur.

5. De garantie is alleen geldig als de garantiekaart volledig door de eigenaar is
ingevuld.

6. Elke aanspraak op garantie dient vergezeld te gaan van de aankoopbon en
garantiekaart.

7. De garantie is niet van toepassing bij schade of defecten veroorzaakt door:

() ongelukken, verkeerd gebruik, slijtage of verwaarlozing.

(Il) foutieve installatie enfof gebruik op een manier die in strijd is met de wettelijke
technische- en veiligheidsnormen die in een land gelden, anders dan in het
land waar de aankoop plaats vond en/of onjuiste aansluiting op een

die ikt is voor het apparaat.

(I elke i ificatie of (tenzij dit nodig is om de
apparatuur aan te passen aan de wetteljke technische- en
veiligheidsnormen die gelden in een ander land)

(IV) onjuist transport van het apparaat zonder geschikte verpakking c.q.
bescherming

8. Op deze { i zal geen
ingeval van:

(I) schades of verliezen die zich tijdens het transport voordoen.

(Il) wijzigingen of verwijderingen van het serienummer van het apparaat.

9. Aanspraken op de garantie moeten worden gedaan bij de dealer waar de
apparatuur is gekocht; als dit niet mogelijk is zal JVCKENWOOD Europe B.V.
Benelux Branch een andere JVC dealer, respectievelik service centrum
aanwijzen. Indien de apparatuur naar een ander land binnen de EEG, zoals
vermeld op bladzijde 3, is uitgevoerd, moeten eventuele aanspraken op de
garantie eerst aan de JVC-importeur in het betreffende land worden gemeld.

10. JVCKENWOOD Europe B.V. Benelux Branch kan nooit aansprakelijk gesteld
worden voor vervolgschade of enigerlei andere consequentie hoe dan ook
ontstaan door of in connectie met de door JVCKENWOOD Europe B.V. Benelux
Branch geleverde apparatuur en aanverwante artikelen.

11. De kosten van vervoer, verpakking, alsmede die van transportverzekering (zie
punt 8) zijn voor rekening van de consument.

12. Deze garantie is alleen geldig als de apparatuur in Nederland is aangeschaft.

13.  De garantie is geldig voor de eerste koper en niet overdraagbaar.

14. Uitsluitend JVCKENWOOD Europe B.V. Benelux Branch is gerechtigd om de
garantievoorwaarden te wijzigen.

gemaakt kunnen worden

Deze kaart niet opsturen, maar met de aankoopnota bewaren!

JVCKENWOOD EUROPE B.V. Benelux Branch
Leuvensesteenweg 250A, 1800 Vilvoorde, Belgium
Tel: +32-2-7579060
Email: service@be.jvckenwood.com Website: www.jvc.nl

OSTERREICH

Allgemeine Garantiebestimmungen

Die JVCKENWOOD D: GmbH dhrlei i in Osterreich
erworbener Gerate eine Garantiezeit von 24 Monaten.

Mit dieser Verbrauchergarantie gewahrleistet die JVCKENWOOD Deutschland GmbH
fiir die Garantiezeit, im Falle eines Mangels des Gerétes, der auf Material- oder
Verarbeitungsfehler beruht, dass diese gemal?, den nachstehenden Bedingungen durch
die Fachha und die 1 ohne Berechnung der
Arbeits- und Materialkosten repariert werden. Das Gerat selbst oder seine schadhaften
Teile (Entscheidung von JVC) werden ausgetauscht. Bei gewerblichem oder diesem
gleichzustellendem Gebrauch reduziert sich die Garantiezeit auf die gewerbliche
Gewahrleistungspflicht von 6 Monaten. Fir die im Gerét verbauten (mitgelieferten)
sowie optional erhéltlichen HD-ILA-TV-Lampen gilt eine Garantie von 6 Monaten bzw.
nicht mehr als 1000 Betriebsstunden ab dem Kaufdatum.

Bedingungen:
1. Garantieleistungen werden nur erbracht, wenn die Garantiekarte zusammen mit
der Origi g bzw. dem K , die der Handler dem Verbraucher

ausgeslellt hat, vorgelegt wird. Auf der Garantlekane miissen (a) der Name und
die Anschrift des Kéufers, (b) der Name und die Anschrift des Handlers, (c) die
Typenbezeichnung und Seriennummer des erworbenen Gerétes und (d) das
Kaufdatum eingetragen sein. JVC behalt sich das Recht vor, Garantieleistungen
abzulehnen, wenn nach dem Ersterwerb des Gerétes durch den Verbraucher
oder den Héndler diese Angaben entfernt oder geéndert worden sind.

2. Falls dieses Gerat adaptiert, verandert oder angepasst werden muss, um den
geltenden oder gen eines Landes
zu entsprechen, das nicht das Land ist, fir das das Produkt urspriinglich
konzipiert und hergestellt worden ist, gilt dies keinesfalls als Material- oder
Herstellungsfehler Diese Garantie umfasst (a) weder die Kosten solcher

oder unabhéngig davon, ob diese
ordnungsgema[& durchgefiihrt worden sind oder nicht, (b) noch den Ersatz des
dadurch entstandenen Schadens

3. Bitte beachten Sie, dass wir keine Haftung fir jegliche Defekte, unsachgemaRe

1 ist explizit al
4. Diese Garantie deckt keinen der folgenden Punkte:
() RegelmaRige Inspektionen, Wartung bzw. Reparatur oder Austausch von
Teilen, die durch normalen Verschleil¥ bedingt sind;

(Il) Alle Arten von Transportkosten oder Anreisekosten eines Technikers sind
nicht in der Garantieleistung der JVCKENWOOD Deutschland GmbH
enthalten.
(ly Schaden an diesem Gerét, die verursachl worden sind durch:

und Fe (a) den Gebrauch

dieses Gerétes fiir andere als semen normalen Zweck bzw. unter
Nichtbeachtung der JVC-Bedienungs- und Wartungsanleitungen und
(b) den Anschluss oder Gebrauch dieses Gerétes in einer Weise, die
den im Land des Gebrauchs geltenden technischen oder
sicherheitstechnischen Anforderungen nicht entspricht.
Reparaturen durch nicht autorisierte Werkstétten.
Unfélle, héhere Gewalt oder andere von JVC nicht zu verantwortende
Ursachen, insbesondere Blitzschlag, Wasser, Feuer, Stérungen der
6ffentlichen Ordnung und unzureichende Beliiftung.
5. Fir den Fall einer Garantieinanspruchnahme von Geréten, welche nicht in den

auf Seite 3 angefilhrten européischen Landern erworben wurden, kontaktieren

Sie bitte die jeweilige JVC-Niederlassung. Deren Telefonnummer entnehmen Sie

bitte den einschldgigen Seiten lhrer Bedienungsanleitung. Bringen Sie lhre

giiltige Garantiekarte und die Rechnung als Kaufbestétigung mit.

6. Diese Garantie schrankt weder die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers nach
dem jeweils geltenden nationalen Recht noch die Rechte des Verbrauchers
gegeniiber dem Verkaufer aus dem zwischen ihnen geschlossenen Kaufvertrag
ein. Soweit das anwendbare nationale Recht nichts anderes vorsieht,

1 sich die I des gegen JVC auf diese

Garantie. Weder JVC noch ihre auf dieser Garantiekarte angefiihrte
Tochtergesellschaft oder Vertreiber ibernehmen dariiber hinaus eine Haftung fiir

oder mittelbare Schaden aus irgendeiner ausdriicklichen oder

A

Garantie fir dieses Gerat. Wir empfehlen lhnen, die

Bedlenung oder im Zuge einer Reparatur e
Wir daher, & D; Ingen
or Die G von derungen und/oder

Garantiekarte mit der Rechnung aufzubewahren.

JVCKENWOOD Deutschland GmbH
Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, Deutschland

Tel.: +49 (0)6101 - 4988 120

Mail: customer-support@de.jvckenwood.com

uvoznika izdelkov.

This Guarantee Certificate is valid only if the form in page 1 is filled in and the receipt of purchase is
attached. For detail on conditions of guarantee, please see the page of country of original importer.

La garantie n’est applicable que sur présentation de la carte de garantie européenne diment remplie,
accompagnée de la facture d’achat correspondante. Pour les détails sur les conditions de garantie,

Garantieanspriiche kénnen nur unter Vorlage der durch den Verkaufer ordnungsgeman ausgefiilliten
Garantiekarte geltend gemacht werden. Detaillierte Hinweise zur Garantieabwicklung entnehmen Sie

De garantie is enkel geldig indien de gegevens op bladzijde 1 volledig zijn ingevuld en het
aankoopbewijs met vermelding van model en aan koopdatum kunnen worden voorgelegd. Voor de
garantievoorwaarden verwijzen we naar de bladzijde van het land waar het toestel werd aangekocht.

Este certificado de garantia es valido Unicamente si la pagina 1 esta debidamente rellenada y viene
acompanado de la factura de compra. Para mas detalles sobre las condiciones generales de esta

Il presente certificato sara ritenuto valido se debitamente compilato nella pagina 1 del presente
certificato di garanzia e accompagnato da una prova di acquisto (ricevuta o scontrino fiscale). Per
maggiori dettagli sulle condizioni previste dalla garanzia, fare riferimento alla pagina relativa al Paese

Detta garanticertifikat ar giltig endast om uppgifterna pa sidan 1 ar ifyllda, samt att kvitto pa inképet ar
medséant vid reklamation. For mer detaljerad information om garantireglerna, sla upp sidan for respektive

*Caution
*Attention
veuillez vous reporter au paragraphe du pays d’origine.
*Hinweis
bitte den Bestimmungen |hre Landes auf den nachfolgenden Seiten.
*Waarschuwing
*Atencion
garantia, refiérase a la pagina correspondiente al pais del importador original.
*Avvertenze
dell'importatore originario.
*Observera
land.
*Bemaerk

Dette garanticertifikat er kun gyldigt, nar side 1 er udfyldt med de korrekte oplysninger. For yderligere
information om garantireglerne henvises til siden for det pageeldende land.

*OBS : Dette garantisertifikatet er kun gyldig nar rubrikkene pa side 1 er utfylt og kjgpskvittering er vedlagt.

Este certificado de garantia é valido unicamente se estiver devidamente preenchido a pagina 1 e
acompanhado da prova de compra (nomeadamente recibo ou venda a dinheiro). Para mais detalhes
sobre as condigbes gerais desta garantia, refira-se a pagina correspondente ao pais do importador

Tama takuutodistus on voimassa ainoastaan, jos sivullla 1 oleva kaavake on taytetty ja ostokuitti on
litetty mukaan. Takuuehtojen yksityiskohtiin voit tutustua lukemalla ko. maita koskevalla sivulla olevat

Autf n KkdpTa eyylnong 10xUel HOvo edv €xouv OUPTTANPWOEi Ta oToixeia oTn oeAida 1 kai €xel
£MOUVOPBET N aTTODEIGN ayopds. Mo AETITOUEPEIEG TV OPWV EyyUNong, TTapakaroUue avapepBeite oTnv

Tento zarucni list je platny pouze jsou-li vyplnény udaje na strané 1 a je pfiloZen doklad o prodeji.

Ovaj jamstveni list je vaze¢i samo ako su ispravno popunjeni podaci na prvoj stranici i ako je prilozen

érvényes. A jotallasi feltételek részleteirdl a jotallasi jegy magyarorszagi importérének magyar nyelvu
Garantiné kortelé laikoma galiojanti tik jeigu teisingai uzpildytas pirmas lapas ir pridétas pirkimo kvitas.

Tosu CpTVIq)VIKaT 3a rapaHuus e BanuaeH caMo ako nornertarta Ha CTp.1 ca MombHEHN U kacoBus GoH e
NPUNOXeH. OTHOCHO petannu 3a ycnoeuATa Ha rapaHuusita, Mons nornegHete crpaHuuarta Ha

Acest certificat de garantie este valabil numai daca formularul de la pagina 1 este completat si numai
insotit de factura sau bonul de cumpérare. Pentru detalii privind conditile de garantie, va rugam sa

*Atengao
original.
*Huomautus
tiedot.
*Mpoooxn
avTioToIXn O€AdA TNG XWPAG TOU TTPWTOU EICAYWYEA.
*Upozornéni
Zaru¢ni podminky - viz podminky zemé, kde byl vyrobek zakoupen.
*Paznja
racun za kupljeni proizvod. Za detaIJe 0 uvjetima Jamstva molimo pogledajte stramcu uvozmka
*Figyelem!  : A jotallasi j
oldalardl tajékozédhat.
*Démesio
*Uzmanibu Garantijas talons ir derigs, ja tas ir pareiri aizpildits un klat ir pielikts pirkuma &eks.
*BHuUmaHune
AbpXasaTa Ha MbpPBOHAYamNHUs BHOCUTEN.
*Atentie
consultati pagina cu tara importatorului.
*Previdnost

Ta garancijski certifikat je veljaven le, ¢e je izpolnjen obrazec na strani 1 in e je temu priloZeno dokazilo
o nakupu (racun). Podrobnej$e informacije glede tega garancijskega certifikata lahko najdete na strani

originally purchased (see the country list below).

This JVC European Guarantee is only applicable in the European countries listed below. The guarantee service will be provided in
accordance with the guarantee terms and conditions (including the period of guarantee coverage) in the country where the product was

ci-dessous).

La garantie européenne JVC est applicable dans les pays européens listés ci-dessous. La ?arantle sera appliquée en accord avec les
termes et les conditions de garantie (incluant la période de garantie) du pays dans lequel

e produit a été acheté (voir liste des pays

Diese Europégische Gewahrleistung ist nur giltig in den
Gewahrleistungsbestimmungen des Landes, in dem das Gerat erworben wurde.

untenstehenden Landern Europas. Es gelten die jeweiligen

garantievoorwaarden

* Deze Europese JVC garantie is enkel van toepassing in de hieronder vermelde landen. De herstelling zal worden uitgevoerd volgens de
{ ?mc\uslef de garantieperiode) die van toepassing zijn in het land waar het toestel werd aangekocht.

*

(véase la relacion de paises a continuacion).

Esta Garantia Europea JVC es s6lo aplicable en los paises europeos relacionados a continuacion. El servicio en garantia sera ofrecido de
acuerdo con los términos y condiciones (incluyendo el periodo de cobertura de la garantia) del pais donde se haya comprado el producto

acquistato (v.Paesi qui di seguito elencati).

Il presente certificato di Garanzia Europea JVC & applicabile solo nei Paesi qui di seguito elencati. L’assistenza in garanzia verra applicata
nel rispetto dei termini e delle condizioni previste dalla garanzia (incluso la durata del periodo di garanzia) nel Paese in cui il prodotto e stato

ITALIA

JVCKENWOOD ltalia S.p.A. informa i gentili clienti che la garanzia convenzionale qui sotto riportata lascia impregiudicati tutti i diritti a favore
del consumatore come previsto nel Codice del Consumo, Digs. 06-09-2005 No.208, art. 128 e seguenti

JVCKENWOOD ltalia S.p.A. garantisce il buon funzionamento del prodotto descritto sul
presente certificato per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto.

1. La garanzia riguarda i vizi di costruzione e copre tutte le parti componenti
I'apparecchiatura eccetto manopole, parti mobili asportabili, lampade, parti in vetro o
lastica, testine audio/video e accessori.
on sono coperte da garanzia le parti avariate per trasporto, cattiva o errata
mslal\azwone e manutenzione, per trascuratezze o incapacita di uso, per
manomissione di personale non autorizzato e comunque per cause indipendenti da
JVCKENWOOD ltalia S.p.A.
. E’ escluso il risarcimento di danni diretti o indiretti di 1uals|as| natura a persone 0
cose a causa di uso improprio, di sospensione d'uso dell'apparecchio.
JVCKENWOOD ltalia S.p.A. non si assume alcuna responsabilita per la perdita di
dati memorizzati o registrati dal cliente presenti sui supporti di memoria o di
sa\valagglo forniti in dofazione col prodotto.
esclusa la sostituzione dell'apparecchiatura o il prolungamento del termini di
garanzna in seguito ad un guasto awvenuto a causa dellerrato utilizzo e/o di
lanneggiamenti evidenti.
IQulallgque componente difettoso sostituito diverra di proprieta di JVCKENWOOD
talia S.p.
Le spese e i rischi del trasporto da e per il centro di assistenza tecnica autorizzato

w

b

o o

sono a carico dell'utente.
Questa %aranzm & valida solo se I'apparecchiatura € stata acquistata e conservata
neII amb ito della Repubblica Italiana o di qualunque altro stato incluso nella lista a

f‘

8. Questa & l'unica garanzia valida, nessuno & autorizzato a modificare i termini o
rilasciarne altre verbali o scritte.
Nel caso in cui fosse necessario richiedere I'assistenza in garanzia in uno dei paesi
europei fra quelli elencati a pag.3, l'acquirente dovra rivolgersi al Distributore JVC
del paese stesso (i numer telefonici sono riportati nel relativo paragrafo del presente
libretto). E’ indispensabile fornire al momento della richiesta di assistenza in
jaranzia il Certificato di Garanzia originale con la relativa prova d’acquisto
ricevuta o scontrino fiscale).

IMPORTANTE

La garanzia sara ritenuta valida solo se

da una prova di acquisto (ricevuta o scontrino fiscale recanti la data di acquisto)

e \?resentata all'atto della consegna dell'apparecchiatura al centro di assistenza.
CKENWOOD Iltalia S.p.A. si riserva la contestazione della validita del

certificato di %aranzm se da valutazioni tecniche risulti che I'apparecchiatura

abbia funzionato per lungo periodo prima della data di vendita.

JVCKENWOOD Italia S.p.A.
via G. Sirtori 7/9, 20129 Milano, Italia
Tel.: (02) 20482.1
E-mail: info@it.jvckenwood.com

BELGIE

ALGEMENE VOORWAARDEN

Dit toestel geniet een dubbele waarborg waaronder een commerciéle dle
Y OD Europe BV Benelux Branch, Lewver 250,
Vivoorde, u in de hiema vermelde voorwaarden oekent meenwe(tdukemarborg
waarvan de toekenningsvoorwaarden worden medegedeel

COMMERCIELE WAARBORG
JVCKENWOOD Europe BV Benelux Branch waarborgt dit toestel voor wat
betreft gebreken in materialen en onderdelen, en fabricagefouten voor een
riode van TWEE jaar na de datum van aankoop. Indien zich een defect
voordoet tijdens de waarborgpenode zal IVCKENWOOD Europe BV Benelux
Branch het toestel onder de hierna vermelde voorwaarden terug geschikt
maken voor het gebruik waarvoor het onder normale omstandigheden is
bestemd, zonder hiervoor de kosten van arbeid of onderdelen aan te rekenen.

Voorwaarden
De waarborg is enkel geldig indien het toestel in Belgié is aangekocht, het
jarantiedocument volledig is ingevuld door de verdeler en vergezeld wordt van
et aankoopbewijs met vermelding van model en aankoopdatum.
De risico’s verbonden aan het transport, evenals de verpakkingsonkosten voor
toestellen die zonder noodzakelijke verpakking terugkomen, zijn ten laste van
de eigenaar van het toestel.
Indien de koﬁer een gebrek aan overeenstemming vaststeld, is hij verplicht om
?e bverdeler iervan blnnen de twee maanden na de vaststelling op de hoogte
e brengen.
Vanaf de zevende maand na aankoop van het toestel, moet het bewijs van
gebrek aan overeenstemmmg geleverd worden door de koper.
ke aanspraak op waarbor \;9 moet bij de dealer gebeuren waar het toestel
werd aangekocht. JVCKENWOOD Europe BV Benelux Branch kan eventueel

een erkend service centrum of een andere verdeler aanwijzen.

niet v
Bu schade of Hefect veroorzaakt door veﬁ(eerd gebru\k een foutieve installatie,
een ongeautoriseerde wijziging of een nalatighel
Bij schade veroorzaakt door een onﬁeval een schok, een brand, een explosie,
een foutieve voedingsspanning, elk ander extern ‘element (bllksem water,
zand, condensate... I%of van eender welke andere oorzaak niet foe te schriven
aan JVCKENWOO! Europe BV Benelux Branch.
Indlen het toestel gebruikt wordt in een omgeving nadelig voor zijn normale

Irgien ?1e1 toestel gebruikt wordt voor commerciéle, professionele of collectieve

Voor het ver1|es van gegevens ten gevolge van een probleem met de harddisk
of enig ander opname medium.

In geval van onderhoud voortvioeiend uit het gebruik of een normale slitage
van het toestel.

Voor toestellen waarvan het serienummer onleesbaar, verwiiderd of gewijzigd

Op toebehoren en onderdelen onderhevig aan sluta e (batterij, hoofdtelefoon,
kabel, draagtas, cassette, geheugenkaart, lampen ?

WETTELIJKE WAARBORG

De hiervoor vermelde commerciéle garantie doet geen afbreuk aan het recht van de
koper om zich te beroepen op de wettelijke garantie voorzien in de wet van 1
september 2004 betreffende de bescherm\\g[ van de consumenten bij verkoop van
consumptiegoederen, dewelke het Burgerlijk Wetboek aanvut.

BELGIQUE ET LUXEMBOURG

CONDITIONS GENERALES

Cet appareil est couvert par une double garantie: une garantie commerciale
que JVCKENWOOD Europe BV Benelux Branch, établie a 1800 Vilvorde,
Leuvensesteenweg 250A, vous accorde dans les ‘termes ci-apres énoncés et
une garantie légale dont les conditions d'octroi sont ensite rappelées.

GARANTIE COMMERCIALE
JVCKENWOOD Europe BV Benelux Branch garanm cet appareil contre les
deéfauts de matieres premieres, de pieces détachées ou vice de fabrication
gaur une période de DEUX ans a partir de la date d'achat.

ans le cas d'une panne durant la période garantie, JVCKENWOOD Europe
BV Benelux Branch prendra en charge la remise en état de 'appareil afin qu'il
puisse étre utilisé aux fins auxquelles il est normalement desting, sous réserve
des conditions suivantes.

Conditions

La garantie n'est applicable que sur un appareil acheté en Belgique ou au
Grand-Duché du Luxembourg et sur présentation de la carte de garantie
ddment remplie par le revendeur el aocompagnee de la preuve d'achat
mentionnant le modele et la date d'acl

Les risques de transport, ainsi que Ies frals d'emballage pour les appareﬂs qui
en reviennent de{)ourvus sont & charge du propriétaire de 'apparei

Lacheteur est tenu dinformer le vendeur de lexistence du “défaut de
conformité dans un délai de deux mois & compter du jour ou l'acheteur a
constaté le défaut.

Apartir du septiéme mois qui suit l'achat, la preuve du défaut de conformité est
a charge de l'acheteul

Toute revendication sur la garantie doit étre faite chez le revendeur chez qui
l'achat a été fait.

JVCKENWOOD Europe BV Benelux Branch peut éventuellement désigner un
centre technique agrée ou un autre revendeur pour la réparation.

La Garantie n’est pas a;y)llcable

En cas de dommage ou défectuosité causé par un mauvais emploi, une

mauva|se installation, un manque de soin, une modification ou une

négligence.

En cas de dommages survenus a la suite d'un accident, dun choc, dun

incendie, d'une explosion, d'une tension d'alimentation incorrecte, de tout autre

élément externe (foudre, eau, sable, condensation, .. % ou_de toute autre

cause non imputable & JVCKENWOOD Europe BV Benelux Branch.

En cas dune utilisation de I'appareil dans un environnement préjudiciable a

son fonctionnement normal.

En cas de perte de données résultant d'un défaut du disque dur ou de tout

autre appareil de stockage.

glcans d'utilisation de I'appareil a des fins commerciales, professionnelles ou

Fn casldentreilen résultant d'une utilisation ou d'une usure normale de
‘appareil

La Garantie n'est pas valable pour les appareils dont le numéro de série est

illisible, enlevé ou modifié.

La Garantie ne couvre pas les accessoires et autres pieces dusure (batterie,

casque, cable, sac, cassette, carte mémoire, lampes, ...).

GARANTIE LEGALE

Belgique:La ?arantle commerciale ci-dessus ne prive pas l'acheteur de la

garanue légale prévue dans la loi du premier septembre 2004 complétant les
ispositions du Code civil relatives a la vente en vue de protéger les

consommateut

Grand-| Duche du Luxembourg: La garantie commerciale ci-dessus ne fait pas

obstacle a I'application de la loi du 21 avril 2004 relative a la garantie de

conformité et des dispositions du Code civil relatives a la garantie.

JVCKENWOOD Europe BV Benelux Branch
Leuvensesteenweg 250A, 1800 Vilvoorde
Tel: (02) 757 9060

Email: service@be.jvckenwood.com

Website: www.jvc.be

JVC's Europagaranti &r endast anvandbar i de lander som ar med pa nedanstaende lista. Garantiservicen blir utférd enligt de villkor som
géller for det landet produkten ursprungligen &r inképt (se nedanstaende lista).

Denne europaeiske JVC garanti er kun gaeldende i nedennaevnte europzeiske lande. Garantiservice vil blive udfert i henhold til garantiregler
og-konditioner (incl. garantiperiode) i det land, hvor produktet er kebt (se nedenstaende liste).

hvor apparatet er kjgpt.

Denne JVC'’s Europa garanti er kun gyldig i landene pa listen under.

Garanti service blir utfert i henhold til gjeldene garantivilkar i det landet

abaixo).

Este certificado de garantia europeu é apenas aplicavel nos paises europeus listados abaixo. O servigo de garantia sera prestado de acordo
com os termos e condigdes (incluindo o perido de duragao da garantia) no pais onde o produto foi originalmente adquirido (ver a lista

JVC Euroopan takuu on voimassa ainoastaan alla luetelluissa Euroopan maissa. Takuupalvelut suoritetaan tuotteen ostomaassa (ks alla
oleva luettelo) voimassa olevien takuuehtojen (takuuaika mukaanlukien) mukaisesti.

Auth n Eupwiaiki) Eyyunon SIaTieTal Tig XWPES TTIOU avagépovTal TApaKATw. H ETIOKEUR EVTGS TOU XPOVOU TNG eyyunang Ba Trapéxetal
GUpPUVa e TOUG OPOUG Kal TIG GUVBAKEG (GUTTEPIABAVOUEVOU Kal TOU XPOVIKOU BlaaTApaTog kaAuyng ammé Ty eyyunon) Tg XWwpag 0Trou
ayopaoTNKe apxIka n ouokeur. (AvagepBEiTe oTNV TTapakaTw AioTa).

Tento zaru€ni list je platny pouze v evropskych zemich uvedenych nize. Zaruéni servis bude poskytnut v souladu se zaruénimi podminkami
(zahrnujicimi délku zaruky) zemé&, kde byl vyrobek zakoupen (viz seznam zemi uvedeny nize).

Tento zaruény list je platny len v eurépskych krajinach uvedenych nizSie. Zaruény servis bude poskytovany v sulade so zaruénymi
podmienkami (obsahujucimi dizku zaruky) krajiny, kde bol vyrobok zaktpeny (vid zoznam uvedeny nizsie).

Ovo JVC Europsko jamstvo vaZzece je samo u dolje navedenim europskim zemljama. Usluga ¢e biti izvrSena u skladu s vazeéim uvjetima i
propisima (ukljucujuéi i trajanje jamstvenog roka) zemlje u kojoj je uredaj kupljen (vidi popis zemalja u nastavku)

orszagokrol).

A JVC Eurépai Jtallasi Jegy csak a lenti listan felsorolt eurépai orszéagokban hasznélhaté. A garancidlis szc 4 g
vonatkoznak (beleértve a garancialis id6t) amely orszagban a késziiléket eredetileg vasaroltak (kérjik nézze meg a lenti listat az

a azon orsza

Sis garantinis lapas galioja visose Zemiau nurodytose valstybése.

sglygas tos 3Salies, kur produktas buvo nupirktas (zidrékite $aliy sarasg zemiau)

_garantinis aptarnavimas bus vykdomas pagal garantinio aptarnavimo

(severojot preus garantijas terminu)

si eiropas garantija JVC darbojas zemak uzskaititajas valstis. garantijas serviss tiek izpildits pec pardeveja valsts garantijas notejkumiem

C AbpXasuTe no-aony)

Tasu EBponeiicka rapaHuus € npunoxuma camo B EBponeiickute CTpaHu OT CrMcbka NO-AOMNY. apaHUMOHHOTO oGCnyxBaHe we Gbae
M3BBPLUEHO MO YCIOBUSTA (BKIIOUYUTENHO 1 CPOKA Ha rapaHLMsiTa) Ha CTpaHaTa KbeTO NPOAyKTa € 3aKyrneH MbpBOHAYAsIHO (BWKTE CNUCHKa

Aceasta garantie europeana JVC se aplica numai in tarile europene listate mai jos. Garantia va fi asigurata tinand cont de termenii si
conditiile de garantie (incluzand termenul de garantie) din tara din care produsul a fost cumparat (vezi lista de tari de mai jos).

Ta evropska JVC garancija je veljavna le v evropskih drzavah, ki so navedene spodaj. Garancijske storitve bodo opravljene v skladu s pogoji
garancije (vklju¢no z rokom veljavnosti garancije) v tisti drzavi, v kateri j je bil izdelek kupljen (seznam z drzavami je naveden spodaj).

* HacTosiwas eponeiickas rapaHTist JVC NpuMeHnMa TONMbKO B HKENEePEeUNCIeHHbIX eBPONeckuX CTpaHax.
* A JVC BRPHRRARAE A5 O0E FH T 1 i 91 g i [ 5

1. UNITED KINGDOM 7. OSTRREICH 14.

and IRELAND 8. DANMARK 15.
2. FRANCE 9. SVERIGE 16.
3. DEUTSCHLAND 10. NORGE 17.
4. NEDERLAND 11. ESPANA 18.
5. BELGIE-BELGIQUE/ 12. PORTUGAL 19.

LUXEMBOURG 13. SCHWEIZ-SUISSE  20.
6. ITALIA -SVIZZERA

suomi 21. ESTONIA
EANADA 22. LATVIA
Republika Hrvatska 23. LITHUANIA
CESKA REPUBLIKA 24. CYPRUS

MAGYARORSZAG 25. MALTA

SLOVENIA 26. BEbNIAPUSA
SLOVENSKA 27. ROMANIA
REPUBLIKA 28. ANDORRA

U.K. & IRELAND

Subject to the conditions stated below. JVCKENWOOD UK.
guarantees this equipment through its authorised dealership, only
against_defects in workmanship or materials of its mechanical and
electronic component parts (excluding styli, battery cells, magnetic tapes,
re-chargeable batteries, user removablé memory devices and HD-ILA'
Lampsl);for the period of one year from the date of purchase. No charﬁe
will be made during this period for labour or for replacement parts for t!
consumer goods rélated to this guarantee.

CONDITIONS

This Guarantee Certificate is valid only if the “Model Name and Serial Number”,

“Date of Purchase’, “Dealer's Name and Address” and *Customer’s Name and

Address” are filled in by the dealer selling the unit

Claims under this guarantee should be made through the authorised dealer from

whom the equipment was purchased. If this is not possible, for example if the dealer

from whom you purchased the product is no longer trading, arrangements will be

made through JVCKENWOOD UK LTD with another JVC authorised dealer.

In the event that you require guarantee service whilst the unit is being used in

another country within those European countries listed in page 3, you should

initially contact the JVC distributor of this equipment in that country whose

number can be found in the relevant part of this booklet. You have to present

the valid guarantee certificate and the receipt proving the purchase of this

product with your claim.

This guarantee excludes

) all damage caused through accident, misuse, wear and tear, neglect,
installation and/or use in a manner inconsistent with technical and safety
standards in a country other than the country of purchase.

(Il) alterations or adjustments made to the equipment (whether or not such

[ad

b

>

alterations or adjustments are for the purpose of making the equipment
conform to the technical and safety standards in force in another European
country or otherwise).
(Ill) Loss of data resultant from malfunction of hard drive or other storage device.
No liability under this guarantee shall be incurred:
(I) In respect of damage or loss occurring during transit to or from the purchaser
(ll) Where the serial number plate of the equipment has been removed or altered
in any way.

6.  This guarantee is only valid when the equipment is purchased and retained within
the United Kingdom or any other countries listed on page 3.

7. JVC shall not be liable for consequential damage, loss or injury arising from or in
connection with the equipment, excepting only that nothing in this condition shall
or shall be construed so as to exclude or restrict liability for negligence.

8. The cost of carriage to and from the JVC dealer/distributor shall be borne by the

purchaser.

This guarantee is personal to the original purchaser and is not transferable.

If the equipment, in respect of which a claim hereunder is made, is found on

examination to comply with the published specifications, a test fee will be

incurred.

11. No dealer has any authority to vary the terms of this guarantee.

—w©
3¢

This guarantee is in addition to and does not in any way affect any statutory or other
rights of consumer purchasers, including those rights in relation to sections 13 to 15 of
the Sale of Goods Act 1979, the Sale and Supply of Goods to Consumers Regulations
2002, The Consumer Rights Act 2015 (for the UK) or the Sale of Goods and Supply of
Services Act 1980 (for the Republic of Ireland).

We advise the purchaser to attach this guarantee to the receipt.

JVCKENWOOD U.K. Limited
1 Millfield, Woodshots Meadow, Croxley Park, Watford, Hertfordshire, WD18 8YX
Contact: jvcsupport.co.uk
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DANMARK

Keere kunde,

Tillykke med dit nye JVC produkt, som vi haber og tror,du bliver tilfreds med.

Skulle der imidlertid opsta behov for service i relation til garantien, bedes du tage
kontakt til den forhandler, hvor du har kebt produktet. Vi henviser i gvrigt til afsnittet
“Sadan ger du”.

Garantiens omfang

Med dette garanti-certifikat, garanterer JVC i en periode pa 12 maneder fra kabsdatoen,
at produktet ikke har mangler, som kan henferes til produktets materialerfkomponenter
eller produktets forarbejdning. Safremt produktel i denne per\ode matte vise sig at
vaere udbedrer pa og vilkar
manglerne uden beregning.

Denne garanti bererer ikke keberens rettigheder i henhold til kebeloven og anden
national lovgivning. Omfanget af garantien kan ikke, med virkning overfor JVC
Danmark, endres af forhandleren, og JVC Danmark heefter ikke udover hvad fremgar
af denne garanti eller geeldende national lovgivning.

Betingelser
1) Denne garanti er alene gyldig, safremt garantidokumentet forevises sammen med
dateret oprindelig kebskvittering fra forhandleren. Garantidokumentet skal vaere
udfyldt med oplysninger om kabers navn, forhandlerens navn og adresse, kebs-dato
og produktets modelbetegnelse og serienummer.
2) Garantien deekker alene mangler, som kan henferes til fejl i produktets materialer,
eller Garantien omfatter séledes ikke

udbedring af
A. skader pa produktet mdtradt efter kmbst\dspunktel herunder skader som folge
af forkert og brug, fejlagtig eller forkert
af produktet, uheld og lign.
B. skader som folge af kebers omdannelse af produktet eller avrige aendringer i
produktet af enhver art, som matte vaere foretaget af kaber.

C. fejl og mangler ved reparationer foretaget af uautoriseret vaerksted eller evrige
fejl og skader ved produktet, som kan henfares hertil.
D. vedligeholdelse eller reparationer som falge af normal slitage og brug.
3) Safremt produktets serienummer er fiernet, daekker garantien ikke.
4) Flytbare hukommelseskort er ikke daekket af garantien fra JVC.
5) Tabte data resulterende af en defekt harddisk eller andet defekt flytbart medie,
daekkes ikke af garantien.
6) Garantien daekker defekt lampe i op il et ar eller 8000 timer efter kabsdatoen, alt
efter hvad der kommer farst.
7) Forkert brug af lampe daekkes ikke af garantien, se i vejledningen til produktet, for
korrekt brug af lampe.

Sadan gor du:
Safremt det bliver nodvendigt at gare brug af garantien, skal dette ske gennem den
autoriserede forhandler, som har solgt produktet.
Hvis dette produkt som er kbt hos autoriseret forhandler i Danmark, men far brug for
service (eksempelvis i forbindelse med ferie eller udstationering) i et andet Europaeisk
land som findes i listen pa side 3, geelder felgende: skulle der opsta fejl pa produktet
patager JVC Danmark sig omkostningerne for udfert service samt reservedele, i en
periode pa op til et ar efter kabsdato.
Kontakt JVC’s distributer i det pa land inden ion. R i skal
udfgres pa et af JVC's autoriserede veerksteder. Du skal sa fremvise garantidokument
sam( kabskvittering ved indlevering af produktet.

lle transport- og til og fra forhandleren i forbindelse
med indlevering af produktet til reparation i henhold til garantien, er ikke omfattet af
garantien, og ma saledes baeres af kunden selv.
Safremt et produkt indleveret til reparation under garantien, viser sig ikke at vaere
mangelfuldt, og i alle henseender at opfylde foreskrevne specifikationer, er
forhandleren eller JVC Danmark berettiget til at opkreeve betaling for den udferte
kontrol af produktet.

JVCKENWOOD Denmark
1 Millfield, Woodshots Meadow, Croxley Park, Watford, Hertfordshire, UK WD18 8YX
Tel: +46703858736  Email: helpdesk@uk.jvckenwood.com

SVE RIGE

Vad géller garanti pa denna produkt i Sverige ombedes ni att kontakta inkSpsstéllet for
narmare information.

Observera.Detta garantibevis ar giltigt endast om uppgiftena pa sidan 1 ar
ifyllda.

1. Om denna produkt &r inkdpt i Sverige men forflyttad till annat europeiskt land
som finns med i listan pa sidan 3 géller foljande: skulle fel uppsta pa produkten
patar sig JVC Svenska AB kostnaderna for utford service samt reservdelar, inom
en period av 1 ar fran inkpsdatumet.

2. Kontakta JVC's distributor | det aktuella landet innan reparation. Reparationen
maste utféras pa en av JVC auktoriserad verkstad.Du maste dé visa gitigt
samt i vid inlé av produkten.
3. Denna Garanti omfattar ej:

() skador som orsakats av olyckshandelse, felaktig anvandning, onormalt
slitage, oaktsamhet
(I installation och/eller anvandning som strider mot tekniska och sakerhets-

standarder i det land som produkten ursprungligen inkdpts i
(I ombyggnader eller justeringar gjorda pa produkten(dven om syftet har
varit att anpassa produkten till annan teknisk/sakerhets standard i annat
europeiskt land eller andra fall.
4. Garantiansvaret upphor att gélla:
() om skada eller forlust av denna produkt skulle intréffa under transport till
eller fran kunden
(I)  om serienumret pa produkten ar borttaget eller andrat pa nagot vis.
5. Transportkostnad till och fran JVC handlaren/distributoren star kunden for.
6. JVC: s ansvar galler endast for produkten pa dokumentets forsta sida.
JVC ansvarar ej for foljdskador i samband med inkoppling eller anvandning.
JVC ansvarar e heller for omstandigheter vilka begrénsar produktens
anvandning eller tillganglighet.

*Vi rader er att forvara dessa { med i

JVCKENWOOD Sverige
1 Millfield, Woodshots Meadow, Croxley Park, Watford, Hertfordshire, UK WD18 8YX

Tel: +46703858736

Email: helpdesk@uk.jvckenwood.com

Med henvisning til betingelsene nevnt under gis kunden 12mnd. garanti pa dette
produkt. Angaende reklamasjoner utover denne tiden vises det til kigpsloven.

Betmgelser

Dette garantisertifikatet er kun gyldig nar modell, serienr., salgsdato, selgers navn
og adresse og kundens navn og adresse er pafart av selger.

Reklamasjoner skal i utgangspunktet rettes til selger, hvis dette er umulig
kontaktes JVC Norge, Branch of JVC Europe Limited in Norway som kan henvise
til egnet service verksted. Hvis det enskes garantireparasjon i et annet land i
Europa (se liste side 3), ma landets JVC representant kontaktes og dette
sertifikatet sammen med kjgpskvittering forevises.

Folgende dekkes ikke av garanti:

a) Vanlig slitasje.

[

bd

b) Feil bruk.
Feil installasjon / montering.
Mangelfullt vediikehold.

)
)
) Inngrep av ukyndig personell.
)
)

oo

Korrosjon pa grunn av fuktighet.

g) Feil forarsaket av spenningsvarias joner pa nett/antenne.

NB!

og slites ved bruk. Det ma
derfor paregnes reparasjoner og u(sklmnger av komponenter innenfor
kjopslovens reklamasjonstid, som ma regnes som vedlikehold av produktene.
Slikt vedlikehold gir ikke grunnlag for & rette mangelskrav mot forhandler eller
leverander, og mé bekostes av kjoper.”

JVCKENWOOD Norge
1 Millfield, Woodshots Meadow, Croxley Park, Watford, Hertfordshire, UK WD18 8YX

Tel: +46703858736

Email: helpdesk@uk.jvckenwood.com

FRANCE

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE JVC

Cet appareil est couvert par une double garantie: une garantie contractuelle que

JVCKENWOOD EUROPE B.V. Benelux Branch vous accorde dans les termes

ci-aprés énoncés et une garantie légale dont les conditions d'octroi sont ensuite

rappelées.

GARANTIE CONTRACTUELLE

1) JVCKENWOOD EUROPE B.V. Benelux Branch garantit cet appareil
contre tous vices de matiére de ses composants mécaniques et
électroniques (a l'exclusion de toutes pieces d'usure, y inclus les piles,
les batteries rechargeables, ... et les haut-parleurs qui ont été soumis a
une puissance supérieure & celle pour laquelle ils ont été congus). Cette
garantie, dont les conditions sont définies ci-dessous, est valable vingt
quatre mois a compter de la date d'achat.

2) La garantie donne droit & la gratuité de la main d'oeuvre ainsi qu'au
remplacement sans frais des piéces reconnues défectueuses.

3)  Le port de l'appareil, ainsi que tous les frais y afférents, sont a la charge
de I'acheteur. La marchandise voyage toujours aux risques et sous la
responsabilité de 'acheteur.

4)  Lagarantie ne s'applique pas si les réclamations sont consécutives a:

- un accident, une mauvaise utilisation de I'appareil ou une négligence de
I'acheteur,

- un transport de I'appareil effectué sans protection adéquate,

- une modification ou une transformation (que ce soit pour mettre
I'appareil en conformité avec les normes techniques et de sécurité en
vigueur dans un autre pays de la CEE ou pour un autre motif),

- lincidence d'agents extérieurs (catastrophe naturelle, incendie, chocs,

humidité, inondation, foudre,...),

linstallation et/ou I'utilisation d'une maniére non conforme aux normes

techniques et de sécurité pour le cas ol I'appareil fonctionnerait dans un

pays autre que le pays d'achat ; etlou si I'alimentation électrique n'est
pas adaptée a la tension d'utilisation de I appareil.

5)  L'acheteur ne pourra invoquer le bénéfice de la garantie:

- sile numéro de série de I'appareil a été enlevé ou modifié,

- si I'appareil sous garantie a été démonté ou modifié.

6)  Tout recours en garantie devra étre exercé par l'intermédiaire du vendeur
qui aura délivré le certificat de garantie dament rempli. Si cela n'est pas
possible, l'acheteur pourra éventuellement s'adresser & un Centre
Technique agréé JVCKENWOOD EUROPE B.V. Benelux Branch dont les
coordonnées vous seront fournies soit par votre vendeur, soit en
consultant notre site internet "www.jvc.fr".

Lorsque l'appareil est installé dans un autre pays de la CEE, la demande

d'intervention sous garantie devra préalablement étre transmise au
représentant JVC qui commercialise ce type d'appareil dans ce pays.

7) La présente garantie ne s'applique qu'a condition que l'appareil soit
acheté sur le territoire de la République Francaise ou de tout autre Etat
Membre de la CEE, et y demeure.

8)  Aucun vendeur ne peut modifier les termes de la présente garantie.

GARANTIE LEGALE
La garantie contractuelle ci-dessus ne prive pas 'acheteur de la garantie légale
prévue dans le Code de la Consommation et dans le Code Civil aux articles
décrits ci-dessous:
1) Code de la Consommation
"(L.217-4) — Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des
instructions de montage ou de I'installation lorsque celle-ci a été mise a sa
charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité."
*(L.217-5) — Pour étre conforme au contrat, le bien doit :
1°  Etre propre a ['usage habituellement attendu d'un bien semblable et,
le cas échéant :

- correspondre & la description donnée par le vendeur et posséder les
qualitts que celui-ci a présentées a l'acheteur sous forme
d'échantillon ou de modeéle,

- présenter les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu
égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage.

2°  Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par

les parties ou étre propre a tout usage spécial recherché par
I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier a
accepté."

"Art. (L.217-12) — L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par

deux ans & compter de la délivrance du bien.

2) Code Civil

"Article 1641: Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts

cachés de la chose vendue qui la rendent impropre & l'usage auquel on la

destine, ou qui diminuent tellement cet usage, que I'acheteur ne ['aurait pas

acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus.”

"Article 1648: L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par

I'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice."

JVCKENWOOD Europe B.V. Benelux Branch
Leuvensesteenweg 250A, 1800 Vilvoorde, Belgique
frjvc.com

DEUTSCHLAN

Mangelgewahrleistung durch den Verkaufer und JVC-Herstellergarantie

A.24 ige Ma istung durch den Verkaufer:
Fir ale fabrikneuen JVC-Gerite git die gesetziich geregette 24-monatige
Méngelgewahrieistung durch den Verkaufer. Verkaufer ist gegeniber dem Verbraucher
nicht JVC, sondem der Handler, bei dem der Verbraucher das Gerét gekauft hat. Gegen
JVC bestehen keine gesetzichen Méngelgewahrleistungsanspriiche, sondem allein
Anspriiche aus der JVC-Herstellergarantie.

B. JVC-Herstellergarantie:
JVC gewshrt dem Verbraucher fiir alle JVC-Gerate eine Herstellergarantie nach
den Bedingungen in Punkten 1. bis 6. bis zum Ablauf der geltenden Garantiefrist.
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum und betrégt fiir
alle Geréte 24 Monate

Im Rahmen der JVC-Herstellergarantie besteht zugunsten des Verbrauchers

nach MaRgabe von Punkt 3 fiir den gesamten Garantiezeitraum von 24

Monaten die von JVC jedoch widerlegbare Vermutung, dass der Grund zur

Beanstandung bereits beim Kauf vorlag und nicht erst spater entstanden ist.

Punkte 1. bis 6.

1. Die Herstellergarantie beginnt ab Kaufdatum und endet nach 24 Monaten.
Die Erbringung von Garantieleistungen bewirkt keine Verléngerung der
Garantiezeit.

Die Herstellergarantie erstreckt sich auf das Gerat mit allen Teilen auRer
Wechseldatentragern (z. B. Microdrive, SD-Card etc.), Leuchtmitteln,
Batterien und vergleichbaren VerschleiBteilen. Die Herstellergarantie
beinhaltet, dass Teile nach der Entscheidung von JVC ausgetauscht oder
repariert werden, die aufgrund von Fabrikations- oder Materialfehlern defekt
werden. Defekte aufgrund anderer Ursachen erfasst die Herstellergarantie

nicht.

Anspriiche aufgrund der Herstellergarantie sind ausgeschlossen, wenn ein
Defekt durch den Gebrauch defekter oder unpassender Batterien entsteht,
wenn das Gerat durch nicht von JVC autorisierte Personen gedffnet oder
repariert wird oder wenn die Fabrikationsnummer des Geréts entfernt oder
zerstort worden ist. Andere Rechte und Anspriiche, insbesondere Riickritt,
Minderung  sowie  Schadensersatzanspriiche, werden durch die
Herstellergarantie nicht begriindet.

2. Anspriiche aufgrund von Datenverlusten, die durch Fehlfunktionen von
Festplatten oder anderen JVC-Speichermedien verursacht werden, sind
ausgeschlossen.

. Zugunsten des Verbrauchers wird wahrend der Garantiezeit vermutet, dass
der Fabrikations- oder Materialfehler bereits beim Kauf vorlag, es sei denn,
diese Vermutung wird aufgrund der Art des Mangels von JVC widerlegt.

Die Herstellergarantie gilt nur fiir nicht gewerblich genutzte Gerate, die vom
Verbraucher in der Bundesrepublik Deutschland gekauft worden sind. Die
Herstellergarantie gilt nur fiir den Erstkaufer und ist nicht tibertragbar.

Zur Geltendmachung von Garantieanspriichen sind der Kaufbeleg und der
vollstandig ausgefiillte Garantieschein vorzulegen. Ansprechpartner bei
Garantieanspriichen im européischen Ausland (siehe Landertabelle, Seite
3) ist in jedem Fall die fiir dieses Land angegebene JVC-Niederlassung.
Ausgetauschte Teile gehen in das Eigentum von JVC (iber.

Rechte des Verbrauchers gegeniiber dem Verkéufer werden durch diese
Herstellergarantie nicht beriihrt.
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JVCKENWOOD Deutschland GmbH
Konrad-Adenauer-Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, Deutschland
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SCHWEIZ

Wir danken Ihnen fiir den Kauf eines JVC-Gerétes. JVC-Gerate werden auf der ganzen
Welt nach modernsten Produktionsmethoden hergestellt, mit Materialien, die eine lange
Lebensdauer und einwandfreie Funktion gewahrleisten. Sollte Ihr Gerét trotzdem
Garantieleistungen bendtigen, bringen Sie es bitte zusammen mit dieser Garantiekarte
zu lhrem JVC-Fachhéndler.

Garantie:

Grundlage der Garantie bilden die Garantiebestimmungen, die zwischen der SCEA

(Swiss Consumer Electronics Association) und dem VSRT (Verband Schweizerischer

Radio- und Televisions-| Fachgeschaﬂe) verembarl worden sind.

Mit dieser genannte Fachgeschéft fir die

Dauer von 12 Monaten ab dem Kaufda\um dass dieses JVC-Gerét keine Material-

oder Herstellungsfehler aufweist. Sollten sich wahrend der Garantiezeit von 12

Monaten Mangel an diesem Gerét herausstellen, die nachweisbar auf Material- oder

Herstellungsfehlern beruhen, werden die JVC-Fachhéndler in der Schweiz das Gerat

(geméass den ohne der Material- und

Arbeitskosten instandsetzen.

Garantiebedingungen:

I. Garantieleistungen kénnen nur erbracht werden, wenn die Garantiekarte zusammen
mit der Originalrechnung bzw. dem Kassenbeleg vorgelegt wird und wenn auf der
Garantiekarte folgende Angaben eingetragen sind:

a) der Name des Kaufers

b) der Name und die Anschrift des Handlers

c) die Modellbezeichnung und Seriennummer des JVC-Gerates

d) das Datum des Geratekaufs
Der Anspruch auf Garantieleistungen entféllt, wenn nach dem Erwerb dieses
Gerates diese Angaben entfernt oder geandert worden sind.

1I. Von der Garantieleistung ausgenommen sind Schaden, die entstehen durch:

a) Fremdeingriffe oder Anderungen am Gerat

) unsachgemésse Bedienung oder mangelhafte Reinigung

c) Séaureschaden durch auslaufende Batterien

) normale Abnutzung

e) hohere Gewalt, wie Blitz, Wasserschaden, Feuer
Teile, die einer normalen Abnutzung unterliegen, sowie Transportkosten sind nicht
Bestandteil der Garantie. Geréte ohne oder mit beschadigter Seriennummer sind
von der Garantie ausgeschlossen.

II1.Diese Garantieverpflichtung erstreckt sich nur auf Geréte, die von JYCKENWOOD
Deutschland GmbH importiert und Gber den Schweizer Fachhandel vertrieben
worden sind. Der uch ist tiber den F: geltend zu machen.

IV.Fir den Fall, dass Garantieanspriiche in einem anderen europdischen Land
gemass der Liste auf Seite 3 geltend gemacht werden, soliten Sie zuerst den
JVC-Importeur in diesem Land kontaktieren (siehe Adresse unter dem jeweiligen
Land).

Sie miissen einen giitigen Garantienachweis und die Rechnung bzw. den
Kassenbeleg dieses Gerates vorweisen.

Nous vous remercions d'avoir acquis un appareil JVC. Les appareils JVC sont
fabriqués, & travers le monde entier, selon les méthodes de production les plus
récentes et avec des matériaux qui garantissent une durée de vie maximale et un
fonctionnement sans faille. Si votre appaareil devait tout de méme avoir besoin de
prestations de garantie, apportez-le & vorte revendeur JVC avec cette carte de
garantie.

Garantie:

Cette garantie est basée sur les prescriptions contenues dans 'accord conclu entre la
SCEA (Swiss Consumer Electronics Association) et 'USRT (Union Suisse du
commerce spécialisé radio-TV).

Avec cette carte, le magasin spécialisé mentionné ci-dessus garantit pendant une
durée de 12 mois a partir de la date d'achat que cet appareil JVC ne présente pas de
défauts matériels ou de fabrication. Si, pendant les 12 mois, I'appareil devait présenter
une défectuosité causée par des défauts de matériel ou de fabrication prouvés, les
commerces spécialisés JVC en Suisse assureront sa remise en état (en accord avec
les conditions énumérées ci-aprés) sans frais de piéces ni main d'oeuvres.

Conditions de garantie:

I. Les prestations de garantie ne peuvent étre fournies que si la carte de garantie et la
facture originale ou la fiche de caisse sont présentés avec 'appareil et si la carte de
garantie contient les indications suivantes:

a) Lenom de l'acheteur
b) Le nom et 'adresse du revendeur

c) Ladésignation du modéle et le numéro de série de 'appareil JVC

d) Ladate d'achat de I'appareil
Le droit aux prestations de garantie est caduc si les indications requises sont
supprimées ou modifiées aprés I'achat de cet appareil.

II. Les dégats suivants sont exclus des prestations de garantie:

a) Les interventions par des tiers et les modifications de I'appareil
) Lutilisation incorrecte ou un nettoyage inapproprié
c) Les dégats dus a I'écoulement d'acide de piles non étanches
d) Lusure normale
e) Les dégats causés par des forces majeures comme la foudre, I'eau, le feu
Les piéces soumises & l'usure normale et les frais de transport ne sont pas
couverts par la garantie. Les appareils qui ne portent pas de numéro de série ou
dont le numéro de série est endommagé sont exclus de la garantie.

Ill.Cette garantie ne couvre que les appareils importés par JVCKENWOOD
Deutschland GmbH et vendus par le commerce spécialisé Suisse. Les prestations
de garantie sont & faire valoir par le commerce spécialisé.

IV.Afin de faire valoir des demandes de garantie dans un autre pays européen selon la
liste a la page 3, contactez en premier 'importateur JVC du pays concerné (voir
l'adresse du pays concerné). Une preuve valable au droit & la garantie et la facture
ou la fiche de caisse de I'appareil sont & présenter lors de la demande de
prestations.

SVIZZERA

Desideriamo ringraziar La per la preferenza accordata al nostro marchio nell'acquisto
del Suo apparecchio. | prodotti firmati JVC vengono costruiti, in tutto il mondo, in base
a modernissimi metodi di produnone e sono compostl di malena\l che si distinguono
per la loro longevita e il loro to Se dovesse
ricorrere alle prestazioni coperte dalla garanzia, La preghiamo di portare il Suo
apparecchio, insieme al presente certificato di garanzia, dal Suo concessionario JVC.
Garanzia:

La presente garanzia poggia sulle disposizioni in materia tral’

svizzera elettronica di consumo SCEA (“Swiss Consumer Electronics Association”) e la

federazione svizzera dei concessionari radio/TV VSRT (“Verband Schweizerischer

Radio- und Televisions-Fachgeschate”).

Con il presente certificato, il negozio specializzato suindicato garantisce, per la durata

di 12 mesi a decorrere dalla data di acquisto, che questo apprecchio JVC non accusa

difetti di fabbricazione e di materiale. Qualora nel corso del periodo di copertura si

dovessero riscontrare imperfezioni di cui si puo dimostrare che risalgono a difetti di

fabbricazione o di materiale, i rivenditori specializzati JVC in Svizzera provvederanno a

riparare I'apparecchio in questione (in conformita alle condizioni sotto riportate) senza

fatturare le spese per il materiale e la manodopera.

Condizioni:

I. | servizi coperti dalla garanzia si possono prestare solo se viene presentato il
certificato di garanzia insieme alla fattura originale risp. allo scontrino fiscale e se
sul certificato di garanzia sono riportate le indicazioni seguenti:

a) nome dell'acquirente

b) nome e indirizzo del rivenditore
c) designazione del modello a numero di matricola dell'apparecchio JVC
d) data di acquisto
Il diritto alle prestazioni coperte dalla garanzia cessa nel caso in cui dopo I'acquisto
del presente apparecchio queste indicazioni siano state cancellate o alterate.
II. Dalle prestazioni di garanzia sono esclusi:
a) i danni imputabili a interventi da parte di terzi o a modifiche apportate
allapparecchio
) i danni imputabili a uso non corretto o a negligenza nelia pulizia
) i danni causati da acido in seguito alla fuoriuscita di sostanze dalle batterie
)

=

i danni dovuti a normale usura

e) i danniimputabili a cause di forza maggiore quali fulmini, acqua, fuoco.
| costi per il trasporto e le parti soggette a normale usura non sono coperti dalla
garanzia. Sono inoltre esclusi dalla garanzia gli apparecchi sprowvisti dl numero di
matricola o con numero di matricola danneggiato.

III. Quest'obbligazione di garanzia riguarda esclusivamente gli apparecchi importati
dalla JVCKENWOOD Deutschland GmbH e distribuiti dal concessionari svizzeri. Il
diritto di garanzia va rivendicato attraverso il commercio specializzato.

IV.Nel caso in cui venissero rivendicati diritti di garanzia in un altro paese europeo,
secondo l'elenco riportato a pagina 3, bisogna prima rivolgersi alla societa
importatrice JVC del rispettivo paese (vedi indirizzo stampato sotto il rispettivo
paese). |l cliente & tenuto a presentare un attestato di garanzia valido e la fatturaflo
scontrino fiscale per I'apparecchio in questione.
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Oy HEDENGREN  KODINTEKNIIKKA ~ Ab  myontdd i orjauspyynndn yhteydessé on itettdva etukéteen huollon kanssa

JVC-kotielektroniikkatuotteille yhden (1) vuoden takuun alkaen ostopéivasta. Tahan takuun sisaltd, mahdolliset veloltukset seka se, korjataanko tuote kaynopa\kalla vai

takuuseen eivét sisally seuraavat tuotteet: huollossa. Samoin Kk tuleeko hanen itse ryhtya

- audio- ja videonauhat, liitdntajohdot, paristot, akut, laukut. joihinkin toimenpiteisiin iimenneen vian johdosta.

- kéyttajan siirreltavissa olevat tallennusyksikot Mikali takuunantajalle samaa, takuuseen kuuluvaa vikaa ei kohtuullisen ajan

- kovalevyn tai muun tallennusyksikon toimintahéiristé johtuva tiedostojen menetys kuluessa ole korjattu, ostajalla on oikeus, jollei myyjé anna virheetonté tuotetta
Muilta osin Oy HEDENGREN KODINTEKNIIKKA Ab noudattaa Suomessa kay- virheellisen tilalle, vaatia hinnan alennusta virhettd vastaavalla maaralla tai vaatia

tossa olevia alan yleisia takuuehtoja (TE-2002), jotka liitteena ohessa. kaupan  purkua. Kaupan hanen
uC a ki a la maaralla
1. TAKUUEHDOT TE-2002 ettd tuote ko. vikaa isessa kunnossa ja ettd
Takuuaika asiakas esittaa alkuperalsen ostokuitin tai muun vastaavan selwtyksen
Kodintekniikan tuotteille annetaan vahintéan kahdentoista (12) kuukauden takuu. Mikali - néiden syntyy kk ja
Takuuaika maaritellaan kunkin tuotteen osalta erikseen ja se on voimassa annetun valtuutetun huollon valilla tai tehdyn suhteen on ista, voi
maaraajan tuotteen ostopaivasta lukien. asiakas ottaa yhteytta suoraan takuuantajaan.
Tamé takuu ei rajoita ostajan kuluttajasuojalain mukaisia oikeuksia.
Tuotteen tietylle osalle voidaan antaa em. maéraajasta poikkeava takuu. Takuuaikaiset veloitukset
Valtuutettu huolto i veloita asi takuuna korjatuista tai ista osista,
Juuri ennen takuuajan loppumista korjattu ja korjauksen jalkeen yhden (1) tuotteen iseksi i eikd matkak
kuukauden sisélld uusiutuva sama vika tai kiistatta takuuaikana esiintynyt vika tannuksistaan.
korjataan takuuna myos takuuajan jélkeen. n kuitenkin edellytetdén, etta
- vialliset osat luovutetaan valtuutetulle huollolle
Takuun sisalto - konaukseen ryhdytaan yleensd viiden (yopa\van kuluessa ja eftd tyd
Takuuseen slsaltyva(takuualkana valtuutetulle huoltajall itettuj j tydaikana. tai  muuna kuin
toteamien rakenne-, valmistus- ja raaka- alnevwkojen seka tallaisten vikojen itse normaahna tybaikana jauksista on huolto
tuotteelle oikeutettu i mikali takuunantaja

Samoin takuuseen siséltyvat valtuutetun huollon mahdollisesti ~korjauksen ohjeissaan tai valtuutettu huolto on etukéteen ilmoittanut asiakkaalleen

yhteydessé tuotteelle aiheuttamat vauriot. Mainitut viat valtuutettu huolto korjaa ve\ollusperuste\sta

saattamalla tuotteen toimintakuntoon. isté vaaraa tai ista vahinkoa
Mikéli tuote tulee muuhun kuin normaaliin yksityiseen kotikéyttoon, on aiheuttavat wat konataan kuitenkin lisdveloituksetta ja viivytyksetta.
takuuehdoista aina erikseen sovittava kirjallisesti takuuantajan kanssa. - asiakkaan on joko itse tuotava tai toimitettava helposti kannettava tuote

valtuutettuun huoltoon.
Korjauksen jélkeen on tallainen tuote asiakkaan valinnan mukaan joko
hanen itsensé noudettava tai se palautetaan hanelle.

ja vaikeasti kannettavan tuotteen korjaamiseksi valtuutetun huollon katsomat
ehtojen mukaisesti vain Suomen rajojen sisapuolella. tarpeelliset kuljetukset tai huollon matkat suoritetaan veloituksetta
Takuunantajan vastuu on rajoitettu naiden takuuehtojen mukaisesti eika takuu siten huoltoautoa tai tavanomaista aikataulun mukaan likenndivaa yleista
kata sellaisia vahinkoja, jotka myyty tuote aiheuttaa toiselle esineelle tai henkilélle. (yleiseksi ei katsota vesi-, iima- eiké
Téman takuun perusleella asiakas ei ole olkeutenu esmamaan vaatimuksia muille lumikulkuneuvoa) kéyttéen.
kuin Naihin suulliset lupaukset ewat Mikali tamé ei ole i liséku
sido takuunantajaa. Takuun on myds, etta kiintedsti kayttopaikalle asennetun tuotteen irroitus- ja takaisinasennuskus-
laitteeseen ja takuukirjoihin merkittyjé tuolet\eto]a ja valmistusnumeroita ei ole tannukset veloitetaan erikseen.
muutettu.
Takuuseen eivét sisally viat, jotka ovat aiheutuneet

- tuotteen kuljetuksesta

Vastuun ja takuun rajoitukset
Téma takuu on annettu edellyttéen, eftd tuote on_normaalissa yksityisessa
Takuu on voimassa naiden

2. JVC EUROOPAN TAKUU
JVC Euroopan takuu on voimassa ainoastaan ohessa luetelluissa Euroopan

- tuotteen kayttajan huolimattc tai tuotteen yli i maissa. p tuotteen (ks. luettelo) voimassa
- Kayttgohjeiden, hoidon tai huollon laiminlydnnista olevien mukaan lukien)
- takuunantajastari kuten jannif
saavat olla +10 %), ukk ta, tulipalosta tai Kun tarvitaan takuun alaista huoltoa jossakin muussa maassa, Joka on mainittu
mulsla vahmkotapaukslsta muiden kuin valtuutetun huollon suorittamista sivulla 3 olevassa Euroopan maiden on ko.
huollosta tai Itoksista maan JVC-maahantuojan puoleen, jonka puhelinnumero 16ytyy tésté julkaisusta ja

asennus- tai kaylloohjelden vastaisesta tai muuten virheellisestéd tuotteen jolle on esitettdva tositteena voimassa oleva takuutodistus seké ostokuitti

ai sijoi a i Tahén takuuseen eivt kuulu:

Takuuseen ei myoskaan sisélly tuotteen toiminnan kannalta i - Ihuoltoon/ tai sielta laitteen

vikojen korjaaminen. Mydskéén osat, joiden rikkoutumisvaara kasittelyn tai tai littyvat ja i

luonnollisen kulumisen vuoksi on normaalia, kuten hehkulamput, lasi-, posliini-, aiheutuneet kustannukset.

tekstiili-, paperi- ja kasin likuteltavat muoviosat ja levysoittimen neulat tai muut sellainen asennus- ja / tai kayttotapa, joka on ristiriidassa teknisten normien
eivat kuulu eivat sisdlly tuotteen normaalit ja turvallisuusmadraysten kanssa jossakin muussa maassa kuin

kayttoohjeessa  esitetyt  sdadot, kayton opastus, hoito, huolto ja ostomaassa.

puhdistustoimenpiteet eikd sellaiset tehtdvat, jotka aiheuttavat varo- tai laitteeseen tehdyt muutokset tai saadét (aikomuksena muuttaa laite

asennusmaaraysten laiminlydnneistd tai naiden selvittelyista. vastaamaan jossakin muussa Euroopan maassa voimassa olevia teknisia ja

turvallisuuteen tahtéavia normeja, tms).

Toimenpiteet vian ilmetessa
Vian ilmetessa on tasta viipymétta il Takuu on henkildkohtainen, eikd sitd saa siirtdd alkuperdiseltd ostajalta
huollolle. T&lléin on ilmoitettava, mistd tuotteesta muulle.

takuukortista tai arvokilvestd ) on kyse, vian laatu mahdo\hswmman tarkash seké Téma takuu ei vaikuta kuluttajan voimassa olevien asianmukaisten kansallisten
olosuhteet, joissa vika on syntynyt. lakien mukaisiin oikeuksiin, eika osto/ kauppasopimukseen perustuviin kuluttajan
Takuukorjauksen edellytyksend on, etté asiakas osoittaa Iuotettavasti takuun olevan oikeuksiin myyjaan néhden.

voimassa. Takuuajan pééttymisen jélkeen ei vetoaminen takuuaikaiseen
iimoitukseen ole pateva, ellei sité ole tehty kirjallisesti.

Séilyttakaa ostokuitti liitettynd takuutodistukseen.

Oy HEDENGREN KODINTEKNIIKKA Ab
Lauttasaarentie 50, 00200 Helsinki Finland
TEL: +358 207 638 000 FAX: +358 9 673258

MAGYARORSZAG

Figyelem!
Ezen garancia levél és ebben felsorolt feltételek csak Magyarorszag teriiletén a JVCKENWOOD Europe B.V. Magyarorszagi Fioktelep
altal importalt és/vagy szerzédott partnerek altal a termékek kiilféldon vasarolt termékek
esetében csak az ottani forgalomba hozo altal szabott feltétételek érvényesek . A kiilfoldi boltban vasarol termék garanci
a helyesen Kitoltott és lep g

lis igymenete
a vasarlast igazol6 szamla vagy blokk bemutatasat kévetéen indithato el.

Fontos Tudnivalé!
1) Ajotaliasi idd: a 151/2003 (IX. 22.) sz. korm. rendeletben a fogyasztéi szerzGdés lizemeltetés helyén nem végezhetd el, akkor le- és felszerelésrdl, valamint
alapjan vasarolt tartés fogyasztasi cikkekre kotelezoen elGirt, a vasarlas napjatol az el- és visszaszallitasrol a rgalmazo gondoskodik.
szamitott 12 honap és 2006 Aprilis 1-t6! plusz tovabbi 12 honap teljes kori  13) Ha a fcgyasziasw Clkk El vasar\asto\ (izembehelyezéstdl) szamitott harom
jotallast vallunk, azaz osszesen 24 honapot. 2009 Aprilis 146l ez aldl kivételt a fogyaszto ki
kepeznekatanozekokesa hordozhaté audio termékek pl. RC-xx HA -xx, BN-xx, koteles azt klcsere\m felleve hogy a meghibasodas a rendeltetésszer(i
WR-xx, ezekre tovabbiakban 12 hénap jotallas érvényes. tényét a kijelolt markaszervizek

2) A jotallési igény csak ezen eredeti kitoltott jotéllasi jegayel és a vasarlast tudjak vitathatatlanul megaHapnam.
igazolo (eredeti vagy masolt) blokkal vagy szamlaval érvényesithetd. 14) Jotallasi igény nem érvényesithet:
3) Kerjik a készillék hasznalatba vétele elétt feltétlenil olvassa el a kezelési - A rendeltetés ellenes hasznélat, atalakitas, hibas vagy szakszeritien
Utmutatot vagy tovabbi i t www.jve.hu kezelés, helytelen tarolas, elemi kar vagy egyéb nem gyartasi eredetii
4) Ajotallasi kotelezettség le\]esw(ese a forgalmazot terheli. meghibasodas karbantartasi, tisztitasi munkak esetén, nem a jotallasi
5) Ajotéliasi jogokat a ér itheti, feltéve hogy jegyen feltiintetett szerviz éltal a fogyasztési cikken végzett
fogyasztonak mindsill. (Fogyaszto. a gazdasagi, vagy szakmai tevékenység barminem(i beavatkozas esetén.
koren kivill esd célbol szerzodést kotd személy — Ptk. 685.§ d) pont). 15) A készlilék Uzembe helyezése és bedllitasa nem tartozik a jotallasi javitasi
6) Amennyiben a fogyasztd bemutatja az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot, kotelezettségek korébe, ezt az tigyfél megrendelésére a szerviz kiilén duletel
ugy a fogyasztoi szerzGdés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni a felszamitasa ellenében vallalja, akkor is, ha a termék a kijelolt szerviz altal
49/2003.(V11.30.) GKM rendelet 2.§ alapjan. Mindezek érdekében kérjik tisztelt kdtelezéen (izembehelyezendd és akkor is, ha nincs (izembehelyezési
Vasarldinkat, hogy Brizzék meg a fizetési bizonylatot is. kotelezettsége a szerviznek, de a vasarl6 azt megrendell
7 Keérjik, hogy a jotallasi jegy forgalmazéra vonatkozo adatait ttltesse ki a  16) A hosszl ideig és nem megfe\e\o korimények koztt torténd tarolés a
forgalmazoval (forgalmazo neve, cime, gyartasi szam, vasarlas idopontja). fogyasztasi cikk miiszaki allapotanak romlasat idézheti el6. Ez esetben a
8) Ez a készilék kizérolag héztartasban, héaztartasi célra hasznalhatc keszu\eket uzembe he\yezese elétt at kell vizsgaltatni a biztonsagos
amennyiben errél a haszndlati Gtmutato, mikodési leiras, dlas koltsége szintén nem tartozik a
kézikényv vagy egyéb mésképp nem jotéllasi kotelezettség korebe
9) A jotallasi ido a fogyasztasi cikk fogyaszté részére torténd atadas vagy 17) Ajotallas a fogyaszto torvénybdl eredd jogait nem érinti.
iizembehelyezésre kotelezett termék esetén az iizembe helyezés 18) agi igényt a szemben érvé tgy, hog:
napjaval kezdédik. ja az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot, ebben az esetben a
10) A fogyaszto a kijavitas iranti igényét a furgalmazo altal a |ctaHasl jegyen Gdést megkotottnek kell tekinteni. Ezért felhivjuk tisztelt vasarloink
feltiintetett javitd alatnal (szerviznél) i figyelmét, hogy Grizzék meg a szamlatiblokkot, hogy kétséget kizaroan
1) Akésziiléket meghibasodas esetén a jotéllasi jegyen feltuntetett szerviz vagy igazolni tudjak a fogyasztoi szerzodés megkdtését.
szervizek valamelyikébe kell beszallitani vagy postén portésan - ha a termék ~ 19) Jotallasra, vonatkozo j balyok 151/2003.

jellege indokolja, akkor torékenyként kell elkiildeni a jotallasi jeggyel.
Utanvéttel feladott készliléket a szervizek atvenni nem tudnak!

12) A rogzitett bekotésii, valamint a 10 kg-ndl stlyosabb, témegkozlekedési
eszkozon kézi csomagként nem szallithato fogyasztasi cikket — a jarmiivek
kivételével — az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitas az

1X.22) Korm. rendelet; Ptk. 685. § e) pont; Ptk. 305.§ - 311/A-ig;
49/2003.(VII. 30.) GKM rendelet.
20) HD-ILA Projektoros TV-k esetén a lampara 1 év teljeskordi jotéllas van hasznalati
idotél flggetlendl (kizard tényezé a ipar ésivagy professziondlis hasznalat)
késziilék tobbi részegységeire a fent leirtak vényesek.

Amennyiben lehetséges kérjiik 6rizzék meg a termék csomagolasat a garancialis idészak alatt.

Afentiekben vallalt jotallas a fogyaszté védelmi torvénybél eredd szavatossagi jogot nem érintil
SolvElectric Technologies Ltd.
Budapesti ut 8, H-6728 Szeged
Tel: +36-62-548-540
E-mail:  service@solvelectric.hu
https:/isolvelectric.hu
www jve.hu
A JVC a szervizeléssel és a szervizhalozattal kapcsolatos minden jogot fenntart maganak

BbJIFAPUA

JVC upes BHOCTENst U CepBn3a, BU AaBa rapaHLUMs 3a Ka4ecTBOTO Ha I'apanqwonum yenosusi:

3aKkyneHoTo uaaenue cbrnacHo 331, BCUUKM 3abIKUTENHN CTaHaapTH Tasu rapaHuus e BanuaHa camo ako cTpaHuua 1 e nombrHeHa
1 CbOGPa3HO yCroBUSTA MO AOMNY, CYUTAHO OT AataTa Ha MoKynka. M3USAMO W YETNIMBO B MOMEHTA Ha MofyyaBaHe Ha CToKara,
FapaHunATa ce OTHacs 3a AedeKT Bb3HMKHANKW B Mpoueca Ha CbAbPXa NMETO U Neyara Ha npofjasada v NoANMCa Ha KNUeHTa v e
HOpMasiHa ekcnroaTaLys Npe3 rapaHLMOHHUS NEPUOA Nopazy HoBelLKa NpUAPYXEHa OT JOkyMEHT A0Ka3Ball| nokynkara (kacoBa Genesxka,
rpelka B npoueca Ha uapaboTka WNW HekayecTBEeHM maTepuanu u chakTtypa). BHUMAHUE ! MoanpaseHn, HENpaBMIHO MW HEMbLITHO
KOMMOHEHTU. Benukm TakuBa fledekTn ce oTcTpaHsisaT GesnnarHo cnep NOMbIHEHI raPaHLIMOHHN KapTh Ca HeBanuaHN.

Kato cTokaTa Ce AOCTaBM B YmbIHOMOWeHa CepsuaHa 6asa OT 3 Mpy npopawba Ha MMAUHT rapaHLMOHHIA CPOK 3aMouBa A Teue oT
yKkasaHute no aony. MOMEHTa Ha MofydaBaHe Ha cTokaTa.

MorneaHeTe cneaBalaTa cTpaHuua

wn

EN

2) Em caso de avaria devera dirigir-se a um dos servigos tecnicos JJCKENWOOD

JVCKENWOOD EUROPE B.V. Sucursal en Espafia garantiza el producto cuyo

modelo y nimero de serie se indican en el presente certificado de garantia. Toda
reclamacion deberd realizarse en un Servicio Técnico Oficial JVCKENWOOD,

directamente o a través del distribuidor.

El titular de la garantia es el legitimo poseedor del producto.
Los derechos del titular de la garantia son los siguientes:

- La reparacién totalmente gratuita de los vicios o defectos originarios y de los dafios y

perjuicios por ellos causados.

- Enlos supuestos en que la reparacion efectuada no fuera satisfactoria y el objeto no

revistiese las condiciones dptimas para cumplir el uso al que estuviese destinado, el
titular de la garantia tendré derecho a la susfitucion del objeto adquirido por otro de
idénticas caracteristicas o a la devolucion del precio pagado.

Esta garantia tiene un plazo de duracién de 3 afios, a contar de la fecha de la

entrega del producto.

La garantia nunca incluye:

- Instalacion, modificaciones gnduidas las necesarias para el correcto funcionamiento

del producto en otros paises), mantenimiento ni revisiones.

- Las piezas sujetas a desgaste por uso y naturaleza, como cabezales de audiovideo,

agujas fonocaptoras, pilas secas, lamparas, ...

- Averias debidas a instalacion o uso indebido, maltrato, golpes, caidas, ... o cuando

no tengan causa en un defecto de fabricacion.

- La posible perdida o dafio de datos almacenados en discos duros o

cualquier otro tipo de dispositivo de almacenamiento de datos, debido al mal
funcionamiento o uso inadecuado del equipo.

6. La garantia siempre quedara anulada:

Si el nimero de serie del producto esta total o parcialmente borrado o modificado.

- S el producto ha sido manipulado por una persona o un senvicio técnico no

porla bsidiaria de JVCKENWOOD.

- Siel producto ha sufrido las consecuencias de inundaciones, incendios, desastres
naturales, ... y todas aquellas causas no imputables a JVCKENWOOD.

- Si el presente cerfificado de garantia no es el documento original emitido por
JVCKENWOOD EUROPE B.V. Sucursal en Esparia, o si los datos escritos o
impresos estén total o parcialmente borrados 0 modificados.

7. Nota adicional: se aplicara un cargo por revision y comprobacion cuando un
producto, al que se le reclama una reparacion en garantia, no presenta averia y
cumple con las especificaciones marcadas.

Garantia legal

Los anteriores términos de garantia no contravendran o limitarén los derechos del
consumidor, con respecto a la legislacion vigente en el momento de la compra del
producto.

E Este simbolo indica que la bateria/pila con este simbolo

no debe desecharse con la basura doméstica.

JVCKENWOOD EUROPE B.V. Sucursal en Espaiia
Av. Via Augusta 85-87, Planta 3
08174 Sant Cugat del Vallés, Barcelona, Espafia
Tel. +34 93 565 32 00

PORTUGAL

1) Esta garantia tem um prazo de duragéo de 3 anos a contar da data da entrega do
produto.

pegas sugeitas a desgaste: cabegas de audio e video agulhas....
acessorios como cabos, baterias..
Oes, revisdes.

3) No caso de necessitar servico de garantia enquanto no estrangeiro, devera contactar
inicialmente com o distribuidor JVCKENWOOD nesse pais, encontrando-se a sua
morada e nimero de telefone na comespondente pagina deste folheto. Tera de
apresentar este certificado de garantia devidamente preenchido e carimbado junto com a
fatura ou a venda a dinheiro comprovando a aquisigao.

4) Em garantia ndo ser4 cobrado qualquer valor pela reparagéo ou substituicao de
pecas defeituosas, nem pelas despesas necessarias para repér o bem em
conformidade com o contrato, designadamente de méo-de-obra e de material.

5) A garantia ndo inclui:

[a Toug XpoTeg Twv npoiovwy JVC: ) . ) )
pLy suxuplmws Tiou ExETe EMAEEEL auté To nponov JVC. Eav arodelyBel ENaTTwpariko peta and KGVOVIKEQ

- avarias devido & instalagdo efou uso indevido, mau trato, quedas, golpes,

deficientes condigdes de voltagem.

6) A garantia fica anulada:

se 0 numero de série estiver total ou parcialmente alterado.

depois de reparagao feita por pessoa néo autorizada pela JVCKENWOOD.

se o produto sofrer qualquer alteragdo ou reajuste nao autorizado.

se o produto sofrer as oonsequenclas de inundagdes, incendios ou desastres
naturais e outras causas ndo imputaveis &8 JYCKENWOOD.

7) Esta garantia é concedida ao comprador original e ndo é transferivel.
JVCKENWOOD Europe B.V. Sucursal en Espana
Telf: +351-212382939
Email: geral.servitel@gmail.com

GREECE

anatrouvTal yia yprion alhot Sev kahumrovtal ané T Eyydnon aum kai Bev yivetal Sext Kuumu £uBlvn yia
VMoK HeTa ) KTeAeoBe(n Vel

Edvtolpoidy ol 0 0 0veq b autol

?0 nepmwcn TIou uwmmmlm npoﬂ)\nuem uno nponov nou ayopacms [ onoxoﬁnnoxs KpaTog W\oq mc

£pionyo eloaywyéa

avnnpowno Eioucloéomuzvo Kmpo unr]pwlucn £umopo havikig wAfoewg Twv nponovuuv JVComv EOK
Je TV anedei€n ayopdg 1) aAn enapkr) anéBetén g nuepounviag ayopas. Eav 1 ayopd npayuaronoimBnke
ex0q EOK, Mpenel va napouctaoeTe To mpoiov aTov enopo Alavikiig MwANoews and Tov onoio To ayopdoare.

Edv ayopaoate To mpoiov o1V cmwp]mm g EOK kat emBupieire va yvwpileTe mou Bpioketat o MAngiEoTepog
" 0 | 0

JVCKENWOOD EUROPE B.V. Benelux Branch
Leuvensesteenweg 250A, 1800 Vilcoorde, Belgium
Email: service@be jvckenwood.com
Website: www.jvc.gr

MapaxaheioBe va puAaEeTe autd To AeAtio Eyyunang yari eivai anapaitnto o nepitwon nou eyeipete aiwon.
H eyylnan yia o Mpoidv toxUet yia éva £T0g Qno TNV Tuepa ayopag A évav £unopo Aavikig MuNOewg Twv
mipolovtwv JVC. H eyyinon KaUnTel 1600 Ta UAIKA 600 Kat TV £pYaoia Kat 1 EMOKEUN MpayuaTonolETal dwpeav.
ErguAaooduaote Tou ikaibuatog va aviikataotiooupe To Mpoiov, edv 1 emokeur) Tou Bev ropel va
TipayuaToroinBei o€ XaunAo KaTog,

B 0ag xpewBouv Ta £§oda ouakeuaoaiag, eykataoTaong kat GAa Eoda r kivauvol mou GUVBEOVTaL EHUETG e
mv :mmun QuTr KaBeauT Kal BEV AMOTEAOUV HENO TWV UMTMPEOIV TG EYYBNOTG.

Mm aimmn ota haioa g cvyuna% QuTng mpénet va ouvodeuetal and To Aerio Eyyunong kat emmiéov:
I 006,

B
v
®

Eav o napanave

TO OVOLQATEMWVULO KOl mv leUBuvon

T anodeiEn 1) eva AN £yYpago, Ao To orioio MPOKUTTEL 1) NUERONVIA aYOPAG Mo Tov EUMopo
'avikng wAnewg Tiou éxel My £3pa Tou ot Euparm.

To ovoumcnmvuuo Kal T GiE0BuVN Tou EUMopoU hiavikiig NWAGES Ao Tov oroio ayopaoTKe To

Tov upnﬂuo 0ELpag Kat Tov apiBuo povtéhou Tou Mpoidvrog,
1) £av 10 Mpolov Exe

1 aMotwlel e

a
OroloBATOTE TPOTI0 aMo TV nﬁspomwa v ayopdg, n Etaipia JVC KENWOOD smguuxuocsmn ToU SIKaIOpATog

va apvnBel TIVemoKeun Tou

I00l0VTOg GUUPEVA e Toug 0poug T Eyyunang.

@

»

o

1.

noncBa

uneKeivaLOToV 690 0TL0 XOHomG enwpiceTa ta £€oda pocapuoyg Tou Tlooi6vTog ta oXovtd rpoTuna kau
Kavoveg. EMmhéov edv T0 Tpoiov eival SloQopeTikKoU TUMOU Ao auTo Tou 0 eMoNUOg £10aywYEag SIOYETEUEL
TV aY0pa T X@pag orou npuaq)zgsmn Y £noKel BAEL TG £yN NONG Kat Ta KaTAAAa avtahhakTika
Bev eival SlaBeaiyia o x@pa aut 1) Gev Umopel va napacxeBei 1 Aetroupyia g eyyunong ot xwpa ekatriag
@Mou vopuou Aoyou, TOTe 0 XphoTng Ba EnwpiZeTal Ty Samavn anooToAng Tou MpoLovTog yia EMoKeun Mpog.
T X0Pa TG APXIKTIG AYOPAQ Kal EMATAORY) arMd AUTY T X@pa.

(o1)

[¢

)

H E(wuncn auTr Sev kahomTet:

ahholwoel Tou Mpoidvrog, T ouvien ouvipnon kat GAAeq pUBMioEIy uuunsm)\awuvousvmv oV
nspxoémw EAEYXWV TIOU QVOQEQOVTOL OTO GUVOBEUTIO EYXEIPI xo Tou Mpoidvrog

{ntEg oTo Mpoiov: oy i I  QOpEIG Moy
Beveixav ) f ¢ ya )\oyapuucuo OXETIKE
e TV eyyunon

(Quieg oo Mpoiév riou ogeihovtat e auéhew, aTUxNWa, HETATPOMES, EAATTWHATIK eyKaTdoTan A
ouumuumu Kum JieTaygipion Ka akaTaANAG QVTOANAKTIKG

TuiqoTo 0 KEpaUVO, GELOHO,

QUOKEG Kmumpowic akataAAnAn Taon piuumoq ya onnmﬁnr\om amia, Tou npoEEvanmv ano
aMa aitia o Eeedyou amd Tov ENeyxo G VI

1 {ULE iou TipoKaAUVTaL Yia orolodroTe )\oyo 08 diokoug, payvntotouvieg, kaoogteg, CD 1) aMa
avTikeléva nou Sev anoteholv épog Tou iBlou Mpoidvrog

Kmamuncroucm

@l BEAOVEG, AVTE,
xswu)\sq HaYVNTOQ@VAV, puwxu inpa oTolEl snuvuq)opn(cusvac prarapieq xm m)\méuu
taflpoiovra

H Eyyunon auh diariBeTal o€ kdBe mpoowrio mou ExE anokToet To Mpoidv e vopua péaa.

Me TV nguAGE Tav avaTépo, 0 eokeun ) aviiatéoraon Tou Maoidviog_ Ba exteheital Swpedv. Ta
Sikaippata autd dev napeuBaivouw kat dev emppealouv e kavéav TPOMO Ta BikaidpaTa Tou XpNoTn Moy
QIIOPPEQUY a6 TIG I0XUOUTG BIaTaEE,

NPOZOXH
Tor Auti) n kdpta ka1 anodein (1) ipoNdyto) eivat anapaitnra yia Ty ayopd véou mavel o¢ nepimtwon
o EQapyoCovIaL O XGpa TG MPGTNG MAONG Ao Tov KATAgKeLaoT oty Eupimy, Ot petatponéq oy KAOMAG f Kataotpogric.
JVCKENWOOD EUROPE B.V. Benelux Branch
Leuvensesteenweg 250A, 1800 Vilvoorde, Belgium
Email: serwce@be jvckenwood.com
Website: www.jvc.gr

10

Taam rapaHLmsi He Ce OTHacs 3a:
Barepuu, Kacetu, 03sy Tena,
BbHIHA CBbP3BALY KaGenu W BCWYKM APYTM MPUHAANEXHOCTH W
aKcecoapu KOUTO HAMAT CepyeH HoMep.
32  KoaweTuyHn nospean no ameHaTa CTpaHa Ha Kopnyca, Kakto v 3a
KOMMOHEHT! MOANOXEH! Ha

U3HocBaHe B npoueca Ha
KakBuTO Ca Hanpumep ayauo- W BUAEOrnasu, PONKKU, TOH-OCK, PeMbUM U
2p. NoAo6HM.

B cnyqam Ha aedekT:

PasxopuTe W puckoseTe No [0CTaBkaTa [0 Cepsu3a M obpaTHo ca 3a
CMeTKa Ha kynyBaua.

4.2 WenaTenHo e wu3genueTo Aa ce AOCTaBA B Cepeu3Hata 6asa B
OpUrUHanHaTa Ci OnakoBka. B MpOTUBEH CMyvaii CepeM3a He HOCM
OTIOBOPHOCT 3a KO3METU4HY NOBPE/M HACTBMUIM MO BpeMe Ha NpecTos
Ha M3[eNMeTO B CepBu3a.

4.3 TapaHUVOHHWAT CPOK He Teye Mo BPEMe Ha NPEcTOA Ha M3AEnMeTo B
cepeu3a.

44 BHocATensT U Cepsu3a He Morat fa GbaaT OTFOBOPHU 3a MPOMYCHATM
nonau v nocriefBany 3arybu BCneacTBue Ha AedbeKTa Ha CTokata Wi
NPecTos i B cepauaa.

4.5 B cnyyante Ha Hyxaa OT 3aMsHa Ha 4acTu, Bb3NM WKW AeTainu npu
PEMOHT, fleciekTHUTE TakuBa CTaBaT COGCTBEHOCT Ha Cepsu3a U ce
B3EMT OT CEPBY3HIA PABOTHHK 33 OTYETHOCT.

Be3nnaTHoTO rapaHUMOHHO oBCryxBaHe Moxe fa Gbae oTKasaHo

B CIIEQHUTE Cryyau:

51 Korato He ca CnaseHu yKkasaHWsiTa 3a CbXpAHEHMe, MOHTaX W
€KCMN0ATaLVA NOCOYEHY B PBKOBOAICTBOTO Ha U3ENMeTo.

5.2 KoraTo UMa HECbOTBETCTBME MeXay AaHHUTE B IOKYMEHTUTE U camaTa
CTOKa M Korato Tabenkata CbC CepuiHus HoMep € buna oTcTpaHeHa
W 3aMeHEHa 110 KakbBTO 1 /1 € HauMH.

5.3 Korato e npaBeH onuT 3a OTCTpaHaBaHe Ha Aedbekta OT kynyBaya Unn
APYIUA HeYLIHOMOLLIEHN MM,

5.4 KoraTo usnenueTo ce M3NON3sa 3a Kakeuto U fia € KOMEPCHAnHY Lienm
(pasnuunu o7 “‘gomaliHa ynotpe6a’), Hanp. npodiecHOHanHK Lenu,
0T/1aBaHe No HaeM, ynoTpeBa B 3aBefieHNs 3a OBLIECTBEHO XpaHeHe U

9.

7p. MofoGHY. Tasu knaysa He ce npunara B cnyvali, Ye U3AenveTo e
U3DUYHO NPEABIAEHO 1 KOHCTPYMPaHO 3a TOBa.

55  Korato nopejaTa e HacTbnuna BCMEACTBME Ha NONajaHe Ha BBHLIHO
TANO (TEUHOCTH, NPaX B rofAIMa CTENEH, UHCEKTI U HACeKOMM W Ap.), oA
[eACTBUETO Ha arpecuBHa BbHILHA Cpefa MMM He Cca nonaraHut
€MeMEHTapHY TPV 33 U3IENVeTo.

56  Korato pecekta e Ha yaapu, unn
©eneKTPUYECKkM MPETOBAPBAHUA MOMYYEHN BCMEACTBME HA HEGPEXHO
OTHOLUEHME, MPU TPaHCMOPT WNM NPUPOAHM GEACTBUA  (MBbAHMK,
HaBO/IHEHWS 1 Ap.), NPV TOKOB Yiap M HEM3NPaBHOCTY B 3axpakBalljaTa
Mpexa Wi ApYrv MPUYMHY M3BBH KOHTPONA Ha BHOCUTENS/CEPBI3A Wk
npy hopemMaKopHy oBCTosTencTBa. HopManHo Teau puckose ce noemar
OT U3BBPLLNTENS MMM OT CbOTBETHA 3aCTPaX0BKa.

5.7 TapaHuws Ha 03ByJMTENHUTE Tena Moxe Aa Gb/e oTkasaHa ako ned)ena

B TAX € Hachmun Ha
CrlylaHe Ha My3UKaHu Macaxy Ha BUCOKM MOLLHOCTH npom,nmmenuo
BpeMe.

Ako wn3genve e 4OCTaBeHO 3a PEMOHT U Crie[ TeCToBe Ce yCTaHOBU,
Ye OTroBaps Ha TexHu4yeckara CI'IBLlI/IdJMKEuMH, TO KNMEHTa ObIKu
Takca 3a TecTBaHe CbOGPA3HO C YTBLPAEHUS LEHOPA3NUC Ha
CbOTBETHUS CepBun3.

MakcumanHuaT cpok 3a pemoHT e 30 (TpuaeceT) paboTHW AHN.

LleHTpanHusi cepeu3 cv 3anassa NpaBoTO B OTAEMNHM Cryqan unu
33 paaNnYHN KNacose W3nenus a 3bnpa MACTOTO Ha PEMOHT Ha
vsnenvsiTa.

Hvkoid TbproBeL, HsiMa NpaBo, Mo KakbBTO U 4a € NOBOA, Aa U3MEHSI
YCnoBusTa Ha Ta3n rapaHums.

Tasu rapaHuusi e [OMbfHEHME W He OrpaHWyaBa npasaTa Ha
noTpebuTens cbobpasHo BLArapcKoTo 3akoHOAATENCTBO.

HesaBucMMO OT rapaHuusiTa, NpofjaBaybT OTrOBaps 3a ChOTBETCTBUE
Ha cTokaTa ¢ fjoroBopa 3a npoaax6a cbrnacHo 331.

Mpu npoBnemu B obcnyxsaHeTo Bu 1 onnakeaHus, Mons obpbluaiiTe
ce KbM oTaen obcnyxeaHe Ha knueHTu Ha Ten. 0885 575 031.

Codma 1172, x.k. Ainana6aa, 6yn. Ai-p M. AumuTpos 6n. 60,
Ten. 962 42 20, 088 771 999
3a ponbnHUTENHa MHOpPMaLWs OTH. aapecw/ TenedoHu Ha cepBuanTe B cTpaHaTa —ten. 0700 15 444
(Ha ueHaTa Ha eAuH rpafcku pasroBop)

ROMANIA

Acest certificat de garantie este eliberat de firma Alltrom SRL si
garanteaza repararea gratuitd a produselor cumparate pe teritoriul
Romaniei in conformitate cu conditiile de garantie mentionate mai jos.

Termen de garantie: 24 luni.

Termen de garantie televizoare: 24 luni.

ATENTIE! Clientul va suporta costurile oricarei solicitari nefondate a
Service-ului.

Produsele comercializate de JVC sunt 100% testate din punct de
vedere calitativ si au o fiabilitate superioara.

Aceste produse au Tn componentd subansamble electronice si
mecanice delicate care necesita o manipulare atenta pentru a se evita
socurile, vibratiile, caderile, umezeala sau expunerea excesiva la
radiatiile solare.

Daca in perioada de garantie produsul cumpdrat de
dumneavoastra se dovedeste a fi defect, din motive de proiectare,
executie sau materiale necorespunzatoare, el va fi reparat gratuit
cu obligativitatea respectarii conditiilor ce urmeaza:

Produsul defect trebuie prezentat agentului de service impreuna cu
Certificatul de Garantie in original si factura (bonul sau chitanta fiscald)
eliberate de magazin.

Garantia isi pierde valabilitatea daca produsul s-a defectat datorita incendiilor,
supratensiunilor provenite din reteaua electrica de alimentare sau datorate
descarcarilor electrice din atmosfera (ex. trasnete), accidentelor, uzurii,
neglijentei in utilizare, datoritd unor instaldri, modificari sau adaptéri neconforme
cu instructiunile, datorita folosirii in conditii improprii sau ce contravin
standardelor tehnice si de electrosecuritate din Romania, in timpul transportului
de la/catre beneficiar, sau care in opinia agentului de service s-au defectat
datorita interventiei unei persoane neautorizate. In cazul furtunilor cu descércari
electrice, deconectali aparatul de reteaua electricd si de la refeaua de cablu.

in cazul i audio pentru garantia isi pierde
valabilitatea daca:
e Afost a tensiunea de gresita la baterie

e Apar deteriorari ale difuzoarelor datora(e unor semnale distorsionate care
au depasit puterea nominala indicata

9.

10.

e Echipamentele audio auto JVC au fost instalate necorespunzator de
persoane neautorizate

Pentru echipamentele audio auto, recomandam instalarea acestora la firme

autorizate

Este interzisd conectarea difuzoarelor auto la minusul autoturismului

deoarece produce distrugerea unor componente electrice in

radiocasetofonul sau CD-ul din sistem

Garantia nu se aplica bunurilor de larg consum utilizate in aplicafii profesionale
(ex. monitorizare video).

Nu fac obiectul garantjei: becuri, baterii, casete audio si video, sau orice altd
piesd cu duraté de viafd limitata sau supuse uzurii, cu/sau fara serie de fabricatie
i materialele consumabile.

Orice produse sau piese defecte ce au fost inlocuite in perioada de garantie
devin proprietatea noastra.

Orice reclamatie in legaturd cu produsul achizitionat de dumneavoastra trebuie
adresata doar agentului de service, agentul de service suporta cheltuielile de
transport ocazionate de reparatiile in garantie, conform legii. Va rugam sa ne
contactati in prealabil pentru a primi instructiuni legate de transport. Agentul de
service nu va suporta cheltuielile de transport fécute fara acceptul sau prealabil.
Defectiunile produselor in garantie vor fi remediate nu mai térziu decat termenele
prevazute de Legea 449/2003 iar reclamatjile privind activitatea agentului de
service vor fi solutionate intro perioada rezonabila de timp.

Perioada de garantie se prelungeste cu durata reparatiilor conform tabelului de
pe verso, care va fi completat de catre agentul de service.

Tnlocuirea sau restituirea contravalorii produsului se va face numai in condiile
Legii 449/2003

Durata medie de utilizare a produsului este de 5 ani, timp in care se asigura
piese de schimb in postgarantie.

Agentul de service va executa, contra cost, reparatii in postgarantie, in cadrul duratei
medii de viata a produsul

AGENTI SERVICE AUTORIZATI

Bucuresti:

S.C. Omicron Service S.R.L -

Str. Turda, nr. 125, bl. 3, ap. 1, sector 1,
TEL: +40 21 2242661
E-mail: office@omicronservice.ro
Website: www.omicronservice.ro
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CESKA REPUBLIKA

VSeobecné zaruéni podminky: . Opravnéni na bezplatnou zaruéni opravu zanika v
Dékujeme Vam, Ze jste se rozhodli zakoupit vyrobek JVC. Spole¢nost techto pripadech:
JVCKENWOOD Europe B.V. odpovida za kvalitu vyrobkii po celou Vyrobek byl instalovan nebo obsluhovan v rozporu s navodem

zarunidobu. ] . i k “obsluze” nebo s technickymi a bezpe¢nostnimi normami
Zaruéni doba zac¢ina dnem prodeje a trva 24 mésicu. platnymi v Ceské republice.

Doporuéujeme Vam pozorné prostudovani navodu k pouZiti pred 2. Udaje v zaruénim listu se lidi od Gdajti na vyrobku nebo zcela
prvnim pouZitim vyrobku anebo pfed tim, neZ se obratite na chybi

Autorizované Servisni Stredisko (ASS) ¢i na prodejce s Zadosti o Bylo poskozeno, zménéno nebo odstranéno vyrobni &islo.
zarucni servis. - . e . Virobek byl pouzivan pro jiné Ugely, nez je obvyklé pro
V pripadé, Ze vyrobek bude vyzadovat zéarugni opravu, obratte se spotiebni ‘elektroniku, zejména pokud byl pouzivan k
prosim na prodejce, u kterého jste jej zakoupili anebo na ASS, jejichz profesionalnim téeltm &i jiné vydélecné cinnosti.

seznam je k dispozici u Autorizovanych prodejct JVC a ve spolecnosh 5. Zaruka se nevz!ahuje na opotrebeni vyrobku nad ramec
JVCKENWOOD Europe B.V. nebo na http://wwwjve.cz. b&zného uzivani, mechanické poskozeni vyrobku (vEetn&
Zaruka se vztahuje na poruchy a vady, které v pribéhu zaruéni doby mechanického pokozeni privodnich $nr sluchatek).

pw

vznikly chybou vyroby nebo vadou pouzitych materiald, u Iamp do
projektoru%'v plati zéruka do 1000hodin provozu nebo 12 mésicu, 6. Eggbghov:eti:&oﬁlazlg’zﬂ;\;mZsaeisgeg‘on:gsg%iejr;eetrﬁravnenou
podie toho, co nastane dfive. 7. Poskozeni bylo zpusobeno znegisténim, nehodou, Zivelnou

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek | pouzwan podle navodu k obsluze
a je-li pfipojen na spravné sitové napéti.

ASS provede bezplatné zaruéni opravu pouze za podminky predlozZeni
platného a spravné vyplnéného zaruéniho listu (oznadeni vyrobku,

udalosti nebo v disledku pfirodnich ¢&i jinych vnéjsich
lokalnich jevil (boufky, pozar, prepéti v el. siti, nahodnym nebo
zamérnym vniknutim kapaliny, cizich pfedméta ¢i hmyzu do
vyrobku, nevhodnym vétranim apod.).

vyrobni &islo, datum prodeje, razitko prodejce), prodejniho dokladu A . o P
(UBtenky) spoleéné s vadnym vyrobkem. Spolecnost JVCKENWOOD 8. 532:,';?;3 pevztahyje na reklamace parametrd, kieré nejsou
Europe B.V. si vyhrazuje pravo odmitnout bezplatnou zaruéni opravu, 9. Jde o bé&znou udrzbu, instalaci, programovani, &isténi nebo
pokud vySe uvedené podminky nebudou spinény. kontrolu parametrd. ’ ' '

Vyrobek se predavé k zaruéni opravé Upiny a v originalnim baleni. 10. Kupujici, ktery uplatni pravo na zaruéni opravu, nema nérok

Kupujici nese riziko poskozeni vyrobku pfi pfepravé. na vydani dild, které byly vyménény.
Neuplné vypinény ¢i dodatecné pozménény zarucni list je neplatny!
Autorizované servisni stfedisko

MJ Electronic
Myslbekova 575, 46303 Straznad Nisou
Tel +420 485159301 info@mije.lbc.cz

OVENSKA REPUBLIKA

Vseobecné zaruéné podmienky Opravnenie na bezplatn( zarucnu opravu zanika v tychto
Dakujeme Vém, Ze ste si zakapili vyrobok znacky JVC. Spoloénost P”PadOCh
JVCKENWOOD Europe B.V. zodpoveda za kvalitu vyrobkov pocas celej Vyrobok bol inStalovany alebo obsluhovany v rozpore s
zérucnej doby. navodom na obsluhu alebo s technickymi a bezpecnostnymi
Zaruéna doba zadina diiom predaja a trva 24 mesiacov. normami platnymi v Slovenskej republike.
Odporacame vam pozome si precitat navod na obsluhu pred prvym 2. Udaje v zaruénom liste sa lisia od udajov na vjrobku alebo
pouzitim vyrobku alebo pred tym, nez sa obratite na Autorizované Uplne chybaji. ) R
Servisné Stredisko (ASS) alebo na predajcu so Ziadostou o zarutny Bolo poskodene, zmenené alebo odstranené vyrobné Eislo.
Servis. Vyrobok bol pouzivany pre iné ucely, ako je obvyklé pre
V pripade, Ze vyrobok bude vyZadovat zaruénu opravu, obrétte sa na spotrebnu elektroniku. Ak bol pouzivany na profesionaine ucely
predajcu, u ktorého ste si vyrobok zakupili alebo na ASS, ktorych alebo iné zarobkové cinnosti. o )
zoznam je k dispozicii u Autorizovanych predajcov JVC a v spolognosti 5. Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku nad ramec
JVCKENWOOD Europe B.V. alebo na http:/www.jvc.cz. bezného pouzivania, mechanické poSkodenia vyrobku (vratane
Zaruka sa vztahuje na poruchy a vady, ktoré pocas zaruénej doby mechanického poskodenia privodnych $nur slichadiel).
vznikly chybou vyroby alebo chybou pouzitych materélov, u lamp do 6. Bol vykonany akykolvek zasah do zariadenia neopravnenou
projektorov/TV plati zaruka do 1000hodin prievadzky alebo 12 mesiacov, osobou, neautorizovanym servisom alebo predajcom.
podla toho, ¢o budé skor. 7. Poskodenie bolo sposobené znecistenim, nehodou, Zivelnou
Zaruka plati len vtedy, ak je vjrobok pouZivany podla névodu na pohromou alebo v dosledku prirodnych &i inych lokalnych javov
obsluhu a ak je pripojeny na spravne sietové napétie. (burky, poziar, prepetie v elektrickej sieti, nahodnym alebo
ASS vykona bezplatne zaruénu opravu len po prediozeni platného a zamernym vniknutim kvapalin, cudzich predmetov alebo hmyzu
spravne vypineného zaruéného listu (oznacenie vyrobku, vyrobné Eislo, do vyrobku, nevhodnym vetranim a pod.). o
datum predaja, peciatka predajcu), pokladniéného dokladu spolocne s 8. Zaruka sa nevzfahuje na reklamaciu parametrov, ktoré nie st
pokazenym vyrobkom. Spoloénost JVCKENWOOD Europe B.V, si uvedené v technickych tdajoch. o
vyhradzuje pravo odmietnut bezplatnu zaruéni opravu, ak nebudd 9. Akide 0 beznu udrzbu, instalaciu, programovanie, Cistenie alebo
splnené vyssie uvedené podmienky. kontrolu parametrov.

10. Kupujuci, ktory uplatni pravo na zaruént opravu, nema narok na

vydanie dielov, ktoré boli vymenené.

>

Neuplné vyplnény ¢i dodate¢né pozménény zaruéni list je neplatny!
Autorizované servisni stfedisko

MJ Electronic
Myslbekova 575, 46303 Straznad Nisou
Tel +420 485159301 info@mije.lbc.cz

SLOVENIA

Podjetie JVCKENWOOD Europe B.V. za vas izdelek jamei preko pooblastenega prodajalca oz. serviserja le za okvare, ki so nastale pri izdelavi naprave ali zaradi uporabe
nekakovostnih materialov pri izdelavi mehanskih ali elektronskih sestavnih delov naprave (ne velia za crialnik, baterije, magnetne posnetke, baterije z moznostio polnjenja,
snemljive spominske naprave in HD-ILAHugi). Garancija velja za obdobje dveh let od originalnega datuma nakupa naprave, ali za obdobje, ki ga je doloGil prodajalec in/ali
podjetie JVCKENWOOD Europe B.V. glede na posebne garancijske pogoje. V tem obdobju popraviia ali zamenjavo okvarjenih delov, ki ustrezajo zgoraj nastetim
garancijskim pogojem, strankam opravimo popolnoma brezplacno.

Garancija velja na geografskem obmocju republike Slovenile. Garancia ne izkfjucuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu. Uvoznik
zagotaviia vzdizevanje izdelka, nadomestne dele in prikiopne aparate, skladno z dolocili veljavne zakonodaje, oziroma $e trileta po poteku garancijskega roka.

Garancija ne krije:

i) Poskodb, ki so nastale po nesred, zaradi nepraviine uporabe, obrabe, neupostevanja navodi za pravino namesttev in/ali zaradi uporabe, ki ni v skladu s tehniénimi in
vamostnimi standardi drzav, kjer naprava ni bila kupljena.

ii) Sprememb ali nastavitev, ki so bile na napravi opraviiene (ne glede na to, ali so bile spremembe ali nastavitve opraviiene iz razioga, da bi naprava ustrezala velfjavnim
tehnicnim in vamostnim standardom v drugih evropskih drzavah ali v kateri kol drugi drzavi).

iil) lzgube podatkov zaradi nepraviinega delovanja trdega diska ali drugega podatkovnega media.

Podjetje oz. pooblasceni serviser ne odgovarja za:

i) PoSkodbe ali izgubo naprave med transportom naprave do ali od stranke.

ii) Napravo, katera ni opremlena z informacisko ploscico, ali katere informacijska ploscica je neberijiva ali kako drugace poskodovana.

Podjetie JVC ne odgovarja za $kodo, izgubo ali poskodbe, ki so nastale zaradi ali v povezavi z napravo, razen ¢e katerega od teh pogojev razumete tako, da ta ne izkjucuie
oz. omejuie odgovomosti pri malomarnosti. Garanciia pripada prvotnemu kupcu. Garanciiski list ni prenosliiv. Ce napravo, za katero misite, da je okvariena, posiiete na
popravilo pod garancio in ugotovimo, da naprava deluje v skladu z objavijeno specifiacijo, potem vam zaracunamo stroske testranja naprave.

JVCKENWOOD Europe B.V. Benelux Branch
Leuvensesteenweg 250A, 1800 Vilvoorde, Belgium
Email: service@be.jvckenwood.com

This JVC Guarantee Certificate is valid only in the country where the product was originally purchased.

The guarantee service will be provided in accordance with guaranty terms and conditions (including the
period of guarantee coverage) in this country.

This guarantee will be provided in addition to the rights of purchaser, and not affect any other rights or
remedies that may be available to purchaser under applicable consumer or other related laws.

Llen lapanTitHui ceptudpikat ipmm JVC € YMHHUM nuLwe B Til KpaiHi, ge Bupi6 6yno plue KynneHo.
Y Ui KpaiHi rapaHTiliHe TexHi4He 0b6CnyroByBaHHA HafaBaTMMeTbCA 3iAHO 3 yMOBaMM rapaHTii i
NPOTArOM rapaHTiHOTO TEPMIiHY.

Lir rapaHTiA HafaBaTUMeTbCA Ha AOAATOK [0 MpaB MOKYMUA | He BNAMBaTUMe Ha XOAHI iHLWi npasa i
3ac006u X 3aXMCTY, AKI MOKyneLb MoXe MaTy 3riiHO 3 3aCTOCOBHUMI 3aKOHaMW Ha 3axuUcT iHTepeciB
cnoxwusayis abo iHWUMN 3aKoHaMW.

[aHHbii FapaHTUiHBIA CepTUdMKaT AeCTBUTENEH TONBKO B TOW CTpaHe, rae W3HavyanbHo Gbl KynneH annapar.
[apaHTUitHoe obcnyxuBaHue GyaeT obecneyeHo B COOTBETCTBUN C rapaHTUHBIMI YCTIOBUSIMY (BKMIOYas rapaHTUMHBIA Nepuos)
3TOi CTPaHbI (CM. HIDKe CMIUCOK CTPaH).

Hacrosiwas rapanTus GyfeT npefocTaBneHa B AOMONHeHWe K MpaBaM MOTpeGUTENs U He YLEeMNSAeT HUKakue fpyrue rpasa,
KoTOpble MOryT GbiTb MPeAOCTaBNEHbI MOKyNaTeNio 3akOHOM O 3aluuTe npas MoTpeGuTenei v ApyriMM COOTBETCTBYIOLIMMM
3aKoHaMu.

YKPATHA MONJOBA*
JVCKENWOOD HIEPIAH[/ B.B.

LLlaHoBHMIA KopucTysay Tosapis JVC:

Cnacu6i 3a Te, Wwo o6panu ueit npoaykt JVC ("Mpoaykt").

Axwo MpogyKT BUXOAMTL 3 Nady MW HOPMaNbHUX yMoBax ekcniyataii, fioro Gyae BiapeMoHToBaHO a6o 3amiHeHO 6e3koLITOBHO, BiANOBIAHO A0
YMOB AaHoro FapaHTiitHoro TanoHa. Y Bunagky, Akwo npoaykT 6ys npuabanui B YkpaiHi | 1 3iTkHynuck 3 npobnemoto, Gyap nacka, 38epHiTLes A0
6ynp-sikoro odiuliiiHoro imnoptepa JVC, odiuiiHoro Aunepa, ABTOpU30BaHOrO cepsicHoro ueHTpa abo Ao npoaasus npoaykuii JVC, pasom 3
KBUTaHLiEt0 NpO Kynismio AaHoro TpopyKTy 60 iHLIVMIA HANEXHIMM [I0KA3aMI AATM NOKYKM. Sk TPOaYKT ByB NpuaGaHMii 3a Mexamh Yipaikn,
BiH MOBMHEH OyTi HaaaHMi NpofaBLo, y KoTporo MpoaykT Gyno npuabaHo.

Akwo Mpoaykt 6yB npupbanuin B YkpaiHi | Bu xoueTe fisHaTUCh MicLie3HaxoaeHHs! Hanbnux4oro omiLliinHOro cepeicHoro LieHTpa B YkpaiHi, Gyae
nacka, 38epHITECS 3 AaHUM NUTaHHSM 33 TeNedOHOM:

Ten: 0800309993 (A3BiHKK 3i CTaLliOHAPHUX | MOBINLHNX TenedoHiB y Mexax YkpaiHu 6e3koLuToBHI)

Byab-nacka, 36epexiTb Liei rapaHTiHWiA TanoH Ha BUNaAoK BUHMKHEHHSA Byab-skux NpeTeHasiit woao pobotu Mpoaykra.

[apaHTis Ha MpoayKT AiiicHa NPOTAroM OAHOO POKy 3 AaTi Nokynku y GyAb-skoro poaapiGHoro npoaasus npoaykTis JVC. MapaHTis oxonntoe sik
marepianu Tak i 0bcnyroByBaHHs, BIPOAOBXK rapaHTINHONO TEPMiHY PEMOHT Mae ByTW BUKOHaHWIt GeskolwToBHO. Mu 3anuiiaemo 3a coboto npaso
3aMiHUTU NPOAYKT SIKLLO AOTO PEMOHT € EKOHOMIYHO HEAOL|NbHUM.

YnakoBka, BUTPaTV Ha MOHTax i ByAb-siKi iHLLi BUTpaTK a6o puanku, NoGi4HO NOB'A3aHi 3 hakTUHHUM PEMOHTOM, He BKITIOYEHI B rapaHTiiiHi nocnyru i
ONMayylTLCH OKPEMO.

Ymosu:
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Republika Hrvatska

Stovani kupci!

Zahvaljuiemo vam na kupnji JVC proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni

odabirom. Ako u jamstvenom periodu bude potreban popravak proizvoda, molimo vas Ako je proizvod otvaran, prepravijen ili od osobe.

da se savjetujete s prodavacem koji vam je prodao proizvod ili s ovlastenim servisom Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem viSe sile kao $to su udar

JVC-a. . . groma, strujni  udar u elektri¢noj mreZi, elementarne nepogode i sl.

MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA JVC PAZLJIVO PROCITATE Ako su kvarovi nastali oste¢ivanjem ili nepravilnim transportiranjem, tj, robu

UPUTE. ISKLJUCIVO slati u originalnoj ambalaZi za pripadajuci model.

Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

Ako se proizvod koristi za profesionalnu uporabu.

9. Za priznavanje prava iz garancije obavezan je racun za kupljenu robu.

10.Za uredaje ostavljene u servisu duze od 90 dana ne odgovaramo. Uz ovaj
proizvod osigurano je servisno odrZavanje u trajanju od 7 godina od dana

Ako je serijski broj proizvoda preinacen ili uklonjen.
Ako se kupac nije pridrzavao JVC uputa o kcnstenju prmzvoda

LI AN

.

JAMSTVO
JVC preko svog ovlastenog uvoznika kao davatelja Jamslva jaméi da ¢e
proizvod JVC raditi bez greske uzrokovane loSom izradom i lodim materijalom
izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u oviadtenom
servisu JVC

2. JAMSTVENI ROK: Jamstveni rok pocinje te¢i od dana kupnje proizvoda i traje kupnje proizvoda.

24 mjeseca. Ako uredaj nije ispravan u roku od 8 (osam) dana od dana kupnje,

uredaj se iskljucivo moze zamijeniti u centralnom servisu nakon $to servis TEHNICKI NAPUTCI

ustanovi neispravnost uredaja. Molimo da tehnicke naputke pazijivo procitate, jer ¢e Vam to omoguciti da
3. Ako se proizvod ne moze popravii ili se ne popravi u roku od 45 dana, bit ¢e godinama uzivate bez ikakvih poteskoca u kvalitetnom uredaju koji ste izabrali.

zamijenjen novim. 1. Svaki uredaj, prije same upotrebe, u prostoru gdje ste mu Vi namijenili mjesto,
4. Ako popravak traje duze od 10 dana, jamstvo ¢e se produZiti za vrijeme trajanja treba poprimiti temperaturu samog prostora tzv. temperiranje. Promjene

popravka. hladno-toplo i obrnuto mogu prouzroditi kvar neovisno o kvaliteti uredaja. Da bi
5. Troskovi prijevoza na popravak u jamstvenom roku izvan Zagrebacke Zupanije se izbjegli svi kvarovi nastali netemperiranjem uredaja, ostavite ih prije

idu na teret davaoca jamstva, priznaju se iskljuivo uz konzultaciju sa centralnim uklju¢ivanja dva do tri sata na predvidenom miestu te ih tada prikfjucite.

servisom PromMat, u visini i tarifi jednog prijevoza (posta, Zeljeznica, brod). 2. Za kvarove do kojih je doslo udarom groma u strujnu i telefonsku mrezu ne
6. Jamstvo se priznaje samo uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen, mozemo snositi troSkove, jer do kvara nije doSlo zbog neispravnosti uredaja. U
odnosno mora sadrzavati ime, prezime i adresu kupca, mjesto i datum prodaje, slucajevima nevremena iskljucite uredaj iz mreze. Zastita uredaja od mogucih
broj raéuna, te pecat i potpis prodavatelja. kvarova izazvanih statickim praznjenjem najsigurnija je uzemljenjem drzaca TV i
7. JAMSTVO NE OBUHVACA: mehanicke kvarove clscenje kvarove na izlaznim satelitskih antena
i zvuénicima nastalim jem; spajanjem; poduku; 3. Ugradnju autoradia, instalaciju kasa i kompjutera prepustite struénim osobama,
postavijanje i memoriranje uredaja, redovnu provjeru, odrzavanje i popravke ili jer je to najkvalitetnije i najjeftinije rjesenje.
zamjenu dijelova koji se trode ili 4. Pokusate li sami popravijati uredaj morate znati: - da se izlazete riziku od

promjene za pobolj$anje proizvoda koje nisu oplsane u (ehmck\m uputama za elektrodoka, - da se pojedini elektronicki dijelovi ne smiju dirati rukama tj. mogu

koristenje, osim ako je za te preinake predocena suglasnost JVC-a. se odtetii, - ugradnjom elemenata koji nisu propisani od proizvodaca, snose se
. Jamstvo se ne priznaje u sliedecim slucajevima: moguce posljedice koje bi nastale nakon takvog popravka.

* Ako kupac ne predoi ispravni jamstveni list.

™

U slucaju kvara molimo Vas da prvo kontaktirate centralni servis na broj 01/2002-955.

Centralni servis

TV-Mind d.o.o
Ante Topi¢ Mimare br. 30

10090, Zagreb

Tel: 01/3735-684

Mail: tvmindservis@gmail.com
Web: tv-mind.hr

Kupci izvan Zagrebacke zupanije besplatno mogu slati uredaje u garantnom roku u centralni servis preko kurirske sluzbe Overseas Express. Roba
mora biti u originalnoj JVC ambalaZi od pripadaju¢eg modela. Ovu uslugu koristiti iskljuivo uz prethodnu konzultaciju s centralnim servisom na broj
01/2002955. Napomena: u slu¢aju da se na servis poalje ispravni uredaj, kupac sam snosi troskove prijevozal

ANDORRA

Benvolgut Usuari del producte JVC..

Gracies per haver triat aquest producte JVC.

Si resulta defectuds en condicions normals de funcionament, li preguem que, per a informacio sobre la garantia, contacti amb el seu distribuidor autoritzat que sindica més
avall.

JVCKENWOOD EUROPE B.V. Sucursal en Espaia
Av. Via Augusta 85-87, Planta 3
08174 Sant Cugat del Vallés, Barcelona, Espafia
Tel. +34 93 565 32 00

A. Byab-siki npeTeHaii no rapaHTii NOBIHHI CYNPOBOMKYBATUCA AaHNM MaPaHTINHIM TaroHOM, AOKYMEHTaMM, NepepaxoBaHNMM HIDKYe, Ta Takumm,
LLO MICTSTb HACTYMHY iHhopmaLiio:
(a) Bawe nosHe im's Ta anpeca.
(b) KBUTaHLiRt @60 iHLUMIA JOKYMEHT, i3 3a3Ha4EHHSIM ATV NOKYMKM y TOPriBenbHOI opranisalii, 3apeecTposaHoi B Ykpaiki.
gc; NOBHe HaliMeHyBaHHs Ta agpeca NpoAasLis, y sikoro MpoaykT 6B kynneHu.

CepifiHuii HOMEP Ta Ha3ea MOAEri BUPOBY.
SAkwo us iHdopmauis He moxe Gyt HagaHa, abo sikwo Mpoaykt 6yB amiHeHW abo MoaudikoBaHU Byab-SKMM YUHOM 3 MOMEHTY MOKYMKW,
Kopnopauiss JVCKENWOOD 3anuwiae 3a coboto npaBo BiAMOBWTY BigpemMoHTyBaTu MpoayKT 3rigHo 3 ymoamu AaHoi MapaHTii.
B. Mpogykt GyB BMrOTOBMEHWI TakMM YMHOM, LWOG BIiANOBIgaTM BCIM HaLioHanbHUM abo MicueBuMm cTaHaapTam i Bumoram 6Gesneku, Lo
3aCTOCOBYIOTLCS B KpaiHi NEPLIOro NPoAaxy BUPOGHUKOM (B YkpaiHi).
3MiHU, HeobXiaHi ANs BUKOPWUCTaHHSA B iHLWMX KpaiHax, He nianapatoTb nig Aito uiei MapaxTii. BignosiganbHiCTb 3a PEMOHT He HacTynatume y
BUNazKy, AKWo Byab-sike BTpy4aHHs Gyrno BUKOHaHE B LIbOMY 3B'A3KY, aBo 3a Gyab-ike NOLIKOMKEHHS [poayKTy , WO CTano pesynsTaToM Takoro
BTpyYaHHs.
SAkwo MpoayKT BUKOPUCTOBYETLCS B KpaiHi, Ae BiH NiANsrae iHWUM CTaHAapTaMm i BUMOraMm, HiX Ti, siki 3aCTOCOBYIOTLCA B KpaiHi NepLUOro Npoaaxy
BMpOGHUKOM (B YkpaiHi), To Gyab-sike rapaHTiiiHe obcnyroBysaHHsi Byne BUKOHAHO 3a yMOBY, LLO KOPUCTyBay HecTuMe BUTpaTV Mo aganTtauil
MpoaykTy [0 3aCTOCOBHMX CTaHAapTiB i BUMOr. Kpim Toro, sikio MpoayKT BiApi3HAETLCS 3@ TUMOM Bif TUX, LLIO NPeACcTaBneHi Ha PUHKY oiLliiHM
iMnoptepom B kpaiHi, e nokynelb 3BepTaeTbCst 3 NPUBOAY rapaHTINHOrO PEMOHTY, i BiANOBIAHI 3anacHi YacTUHM HeJOoCTYNHI B Ll kpaiHi abo
rapaHTiHe 06CnyroByBaHHs He Moxe GyTu 3aiiCHeHe B Ll KpaiHi 3 MOBaXHOI NpUYMHK, TO BapTicTb nepeBeseHHs MpoaykTy ANs PEMOHTY Y KpaiHy
OpUriHanbLHOT MOKYMKY Ta y 3BOPOTHOMY HamNpPAMKY HECe KOpUCTYBau.
C. List rapaHTisi He MOLMPIOETLCS Ha:
(a) amiHu MpoaykTy, i HopmarnbHe 06CNyroByBaHHS | KOPUryBaHHSI, B TOMY YMCHi Lie CTOCYETLCA NEPIOANYHINX NEPEBIPOK, 3a3HaveHnx y IHCTpykuji
KOpUCTYBaua, Lo CynpoBomkye MpoaykT;
(B) NOLIKOKEHHS [MPOAYKTY 3yMOBMEHO HEAOCTATHIM a0 HeHanexHMM PEMOHTOM, 3AIACHEeHMM Oyab-sikolo 0COBOI YK opraHisauieto, He
YNOBHOB2)KEHOIO BUPOGHMKOM ANt BUKOHAHHS! rapaHTiitHoro 06CryroByBaHHs! Bifl iOro iMeHi;
(C) MOWKOMKEHHS, WO BUHUKNM B pesynbrarti He/:lﬁanocﬂ HellacHNX BWUNagKiB, MoqmbiKau\T, HEeBiANOBIAHOT YCTAHOBKM YW  YMaKOBKM,
HErpaBMIILHOTO BUKOPUCTAHHS, | BUKOPUCTAHHS! HEBIAMOBIAHMX 3aMacHNX YacTUH;
(d) NOLIKOAXEHHS, LIO BUHMKIW B PE3yNbTaTi NOXexi, 3aHypeHHs Y Boay, yAapy GIIVICKaBKM, 3EMNETPYCY, HEAOCTATHBOT BEHTUMAL, CTUXIAHOTO XA
rnepenajis MEpPEeXeBoi Hanpyru, abo 3 sKoiCh iHLLOT MPU4MHY 038 KOHTPONeM JVCKENWOOD;
(e) ry4HOMOBUI MOLIKOXEHI LUMSIXOM 3aCTOCYBaHHs PIBHIB MOTYXHOCTI, WO BAXOOATL 3a Mexi TexHiuHoi crieuvdikauii i wkody, 3anopisHy 3
GyAb-AkMX MPUYMH 3anKMcam, CTpivKkam, KaceTam, BiAeoKaceTaM, KOMMaKT-auckam, abo 6yAb-AkvM iHLIMM ToBapaM, siki He € camuM [poaykTom;
(f) cnoxmeaHi abo 3HOWYBaHI YaCTUHW, LLO BUMAratoTb 3aMiHN B pamKkax HOPMAsnbHOro 0OCNYroBYBaHHS, y TOMy YWCTi (ane He 06MexytoumMcs) poto
KaprML‘l)KI CTUINYCH, NPUBOAHI PEMeHi, HaNPABNSIOYi CTPIKM, 34MTYHOMI TOMIBKI, €NIEMEHTU XVBNEeHHS, aKyMymnsTopy;
(g) MpoaykT, 3 aKoro Gyab-AKMit aBo BCi cepiiiHi HoMepu 6ynu BuaaneHi, amiHeHi abo sincosaHi;
[ana FapaHTisi focTynHa Gyab-KoMy, XTO oTpuMaB MpoaYKT 3aKOHHUM LLSIXOM.
Y Bunagkax, sragaHux eulle, npoaykt 6yae sigpeMoHToBaHo abo 3amiHeHo GeskowwTosHO. Lli npaBa XoAHNM YMHOM He NOpYLIYIoTL YW iHaKwWwe
BNANBAIOTL Ha NPaBa KopUCTyBaya [1pofyKTy Npu 3aCTOCOBHO-NPABOBMX MOMOXKEHHSIX.

YBATA
Ller TanoH i kuTaHuis (a6o paxyHok-hakTypa) HeobXigHi Ansi NOKYNKW HOBOI NaHeni y BUNaaKy Kpaaikkvi aBo NOLLKOAKEHHS.



